Prikazi.NU 51/2, str. 207-247

Aleksandra Muraj, Zagrebacka blag-
danska ozracja. Slavlja, priredbe, zaba-
ve na pocetku 20. stoljeca, Muzej grada
Zagreba, AGM, Institut za etnologiju i fol-
kloristiku, Zagreb 2013., 256 str, 63 ilu-
stracije

U posljednjih nekoliko godina, ¢ini se, ipak nije viSe potrebno svaki put obrazlagati
gdje je mjesto etnologije i kulturne antropologije u istrazivanjima grada: na recen-
tnoj akademskoj i javnoj sceni ta se disciplina pojavljuje ravnopravno s ostalim dis-
ciplinama koje su dugo imale primat u urbanim istrazivanjima kao $to su sociologija,
arhitektura ili povijest umjetnosti. Pitanja koja je etnologija i kulturna antropologija
otvorila u sedamdesetim i osamdesetim godinama 20. stoljeca kao $to su urbana po-
pularna kultura, identitet novosagradenih stambenih naselja ili novi gradski rituali
mozda su se tada ¢inila efemernim u odnosu na ondasnje dominantne teme urbanih
istrazivanja navedenih disciplina, no danas su mnoga od tih pitanja u srzi svakog
teorijskog promisljanja i istraZivanja, ali i upravljanja gradom.

U izgradnji etnoloskih istrazivanja grada sudjelovala je i Aleksandra Muraj,
spomenimo samo pionirske radove iz toga podrucja a koji se ticu kompleksnog
fenomena alternativnog trgovanja na jednom gradskom (zagrebackom) sajmistu ili
istrazivanja djecje percepcije urbanog prostora. Istrazivacki i znanstveni rad etnolo-
ginje Aleksandre Muraj tijekom gotovo pola stoljeca obiljeZen je raznim tematskim
interesima kao $to je povijest hrvatske etnologije ili tradicijska materijalna kultura
(posebice u aspektu arhitekture i odijevanja), primjenom raznih, ponekad i novih
istrazivackih postupaka (primjerice u proucavanju seoskih nosnji) te kompleksnim
pristupima tematskim cjelinama (kao $to je kultura stanovanja). Jedan od istrazivac-
kih interesa Aleksandre Muraj jesu tradicijski i suvremeni seoski i gradski obicaji te
se upravo tomu znanstvenom segmentu pridruzuje i novo izdanje, knjiga Zagrebacka
blagdanska ozracja: slavlja, priredbe, zabave na pocetku 20. stoljeca.

Knjiga je strukturirana u gotovo klasicnom etnoloskom kanonu, slijedeci kalen-
dar godisnjih obicaja pa bismo je mogli, parafrazirajuci Gavazzija, nazvatii “godinom
dana zagrebackih obicaja”. Taj je kalendar obicaja uvelike obiljezZen vjerskim blagda-
nima pa tako i ovaj zagrebacki pregled pocinje poglavljima o pokladama i Uskrsu,
ukljuCuje opsezno poglavlje o hodocas¢ima i proStenjima na pojedine svetacke
blagdane, a slijedi i poglavlje o blagdanima zimskoga ciklusa (Nikolinje, Bozi¢, Nova
godina, Sveta tri kralja). No samo je naizgled rijec¢ o klasicnom kanonu jer istrazivacki
interes autorice prepoznaje podatnost iskoristene grade i izvora te specifi¢nost ur-
banog okruZenja Sto ¢e sve zajedno, s jedne strane, iznjedriti nove datume i obicaje
slavljenja o kojima autorica piSe, a koji se ne pojavljuju u tradicijskim kalendarima,
te, s druge strane, uroditi drustveno-kulturno nijansiranim i povijesno-politicko-
ekonomsko kontekstualiziranim prikazima svakoga praznika i blagdana kojega se
autorica dotice u svojem hodu kroz Zagreb u prvim dvama desetlje¢ima 20. stoljeca.
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Iako bi se po naslovu, koji izrijekom spominje slavlja, priredbe i zabave, reklo da
autorica zahvaca u onaj ludi¢ki dio Zivota, on joj sluZi kao kist za oslikavanje sloze-
nosti druStvenog i kulturnog Zivota grada pocetkom 20. stoljeca, ¢ije je ozracje prije
svega u to doba modernizacijsko, no takoder i krizno i prijelomno s obzirom na ratne
godine i mijene drZavnog sustava.

Neki od sasvim novih praznika u Zagrebu prije stotinjak godina su proslava Pra-
znika rada i proslava Djecjega dana. Upucujuéi u povijest proslave Prvoga svibnja,
u Zagrebu prvi put proslavljenoga 1890. godine, autorica usporeduje i povezuje
europsku i svjetsku situaciju sa zagrebackom, prepoznaje elemente ponavljanja
u strukturi i organizaciji proslave toga dana tijekom godina (sve€ane skupstine,
povorke gradom, zabave, Strajkovi) i osim blagdanskog ozradja skicira i politicko-
ekonomsko i drustveno-kulturno ozracje zagrebackog Zivota. Novost u godini dana
zagrebackih obicaja s pocetka 20. stoljeca jest i Djecji dan te Djecji blagdan, koji su
se slavili prve subote i nedjelje u lipnju, a inicirala ih je Udruga uciteljica Kraljevine
Hrvatske i Slavonije, odnosno njihova posebna sekcija “Za nasu djecu”. Uveden
1908. godine taj je praznik primjer “invencije tradicije” i govori, kao $to to autorica
i naznacuje, 0 mnogim promjenama u zagrebackom, ali i Sire, u hrvatskom Zivotu
s pocetka 20. stoljeca kao Sto je promjena pozicije i angaZmana Zena u urbanom
druStvenom Zivotu, uvodenje nove socijalne pedagogije prema djeci, te ukupno
izrastanje sekularnog i civilnog drustva. Rijec je o prazniku koji je u dva dana nudio
razne djecje sportske i kulturne priredbe i nastupe, povorke te sajmove i tombole,
a suvremenim rje¢nikom moZemo reci da je praznik obiljeZen volonterskim anga-
Zmanom, usmjeren senzibiliziranju javnosti i okrenut poticanju donacija, a sve u
humanitarnom cilju koji je vrlo konkretno i realiziran u zbrinjavanju i $kolovanju
djece ili pak izgradnji dje¢jih domova.

U zagrebackom godiSnjem kalendaru Aleksandre Muraj nasli su se i veliki go-
dis$nji sajmovi - Markovo, Margaretinje i Kraljevo - koji su u svakom smislu mjesta
viSestrukog prepletanja. lako primarno ekonomske naravi, sajmovi preplecu i
politicke i drustvene i kulturne niti; mjesto su proZimanja ruralnoga s gradom,
seljaka i gradana; konacno, kako to autorica i ilustrira, preplecu se, i tijekom godina
razlic¢ito balansiraju, sakralni i svjetovni elementi koji ¢ine sajam i sajmisne dane.
To je, uostalom, bilo i specificno mjesto prepletanja sa svijetom uopée: Zivotinje iz
drugih podneblja, panoptikumi i voStane figure te prvo kino, “Bachmayerov bio-
skop”, instaliran u velikom Satoru Kraljevskog sajma 1905. godine, bile su senzacije
nekog vanjskog, Sireg svijeta koji je doSao i nadolazio u Zagreb. Uz sajmove, mjesta
druZenja bile su mnogobrojne organizirane zabave i pucke veselice, op¢eg javnog ili
nesto zatvorenijeg znacaja, a autorica je uvela i poglavlje o slavljima i proslavama u
Cast pojedinaca, ponajviSe njihova profesionalnog Zivota (jubileji rada, sveuciliSne
promocije, obljetnice mature).

Aleksandra Muraj svoju zagrebacku monografiju smjesta u prva dva desetlje¢a
20. stoljecaigradije na gradi iz onodobnih zagrebackih tiskovina, dnevnim listovima
Obzor i Novosti te na ilustriranom tjedniku Prosvjeta i dvotjedniku Dom i svijet. Anali-
ticki obradena novinska grada, kako autorica i sama napominje, omogucuje konstru-
iranje jedne slike stvarnosti, one koja se ocrtava kroz javna i drustvena dogadanja u
Zagrebu, bez “pojedinacnih dozZivljaja i iskustava”, te je taj aspekt pokusala dopuniti
raspoloZivim rukopisima obiteljskih kronika, rijetkim snimljenim kazivanjima te au-
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tobiografskim crticama i refleksijama u knjiZevnim i publicistickim djelima. Sudeéi
po obilnosti i nijansiranosti podataka, autoricin pristup razli¢itim tipovima izvora, a
posebice novinskom izvoru, odlikuje se sustavnosc¢u i studiozno$¢u. Zanimljivim mi
se Cini istaknuti da se osim novinskih ¢lanaka kao vaZni izvori koriste i drugi Zanrov-
ski oblici u novinama - reklame za proizvode, humoristi¢ne zgode, anegdotalne Sale
i vicevi, kao i individualni oglasi za ljubavne veze - jer sve su to podaci koji ilustri-
raju onodobno ozracje, od preferiranih i uvelike trendovskih proizvoda za kupovinu
(odjeca, pokladni kostimi, mirisi i sl.) do preferiranih karakteristika Zenidbenih
partnera u pogledu vjere, miraza i sl. U strukturi samoga teksta autorica je dosljedna
u tome da tematska poglavlja gradi kroz povijesne informacije o blagdanu/prazniku
te njegovoj Siroj europskoj kontekstualizaciji s naznakom mijena u glavnim crtama.
Potom slijedi detaljniji opis nekog dogadanja prema informacijama iz istraZivanog
razdoblja, ali autorica ne daje uniformiranu sliku praznika i proslave, nego i u tom
dvadesetogodiSnjem razdoblju prati mijene koje se dogadaju. Primjerice, jedna je od
mijena pojava novih aktera na drusStvenoj sceni i njihov medusobni odnos, kao sto je
odnos crkvenih i svjetovnih organizacija, pojava i angaZman Zenskih udruga i op¢eni-
to drustava razlic¢itih profila (gradanskih, radnickih, studentskih i dr.). Neke se druge
mijene prate na razini sve kompleksnijeg odnosa sve raslojenijeg zagrebackog (Sire
hrvatskog) drustva, prije svega u ekonomskom smisluy, u ¢itavoj paleti od bogatijeg i
“otmjenijeg svijeta” preko radnistva do “sumnjivih individua”, skitnica, bludnica i lo-
pova. Posebno mjesto, u kojemu se neizostavno naznacuje mijena, dolazak je ratnih
godina koje su utjecale na mnoge promjene u javnim dogadanjima - sve viSe Zena
na sajmovima, sve viSe sirocadi invalida za koje se vode humanitarne akcije. Mijene
su to, nadalje, koje se iSCitavaju i iz polemickih komentara autora novinskih teksto-
va - o sve ve(im utjecajima medunarodnih ideja koje se promoviraju u praznicke i
blagdanske dane naspram vjerskih i nacionalnih osjecaja, o sve veéoj svjetovnosti
praznika naspram sakralnosti, o sve brojnijim novim trendovima (modnim, plesnim
i dr.) koje Zagrepcani preuzimaju bez generacijskih granica, o sve brojnijem “tro-
Secem” i “kupuju¢em obéinstvu”, odnosno o sve vecem konzumerizmu koji poCinje
obiljeZavati svagdan i blagdan zagrebackog gradanstva. Zajednicka je karakteristika
svih poglavlja da nizom podataka naznacuju i oslikavaju drustveno-kulturne, politi¢-
ke, gospodarske, ideoloske i vrijednosne napetosti u gradu. Autorica i sama sumira
da se uz pomoc¢ skupljene grade moZe govoriti o po¢ecima demokratizacije drustva
i po¢ecima demokratizacije poloZaja Zena, o izgradnji gradanskoga drustva preko
udruga, prakse solidarnosti i dobrotvornosti kojima se, izmedu ostaloga, nastojalo
regulirati sve veta imovinska raslojavanja, o novim oblicima komuniciranja, kao i
otvoriti pitanja nacionalnih i vjerskih odnosa. Doista, to su sve teme koje su iznimno
potentne i koje u nekom sljede¢em istraZivackom zahvatu zahtijevaju daljnji teorijski
i problemski pristup. A svatko tko ¢e se znanstveno baviti tim temama nezaobilazno
¢e morati konzultirati bogatu gradu i nijansiranu interpretaciju zagrebackog Zivota
objavljenu u ovoj znanstvenoj monografiji.

Valentina Gulin Zrni¢
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Jelena Markovi¢, Pricanja o djetinjstvu.
Zivot pri¢a u svakodnevnoj komunika-
ciji, Institut za etnologiju i folkloristiku,
Zagreb 2012., 372 str.

Knjiga Pricanja o djetinjstvu: Zivot pri¢a u svakodnevnoj komunikaciji svoj je akadem-
ski zivot zapocela kao doktorski rad. Taj ¢e doktorat, preraden u knjiZno izdanje,
svoje prvo veliko priznanje struke doZivjeti ve¢ 2012. godine osvajanjem godiSnje
nagrade “Milovan Gavazzi” u kategoriji za znanstveni i nastavni rad, koju dodjeljuje
Hrvatsko etnoloSko drustvo.

Napisan iz pera folkloristice i etnologinje spaja dva srodna ali, kako se pokazalo,
bitno razli¢ita pristupa pri¢anju pri¢a. Usmjerena na Zanrovske strukture, njihovo
propitivanje s jedne strane, odnosno na komunikacijski kapacitet pri¢anja s druge
strane, ta knjiga u srediste zanimanja stavlja za hrvatsku etnologiju i folkloristiku ne-
obican subjekt. Pri¢anja o djetinjstvu na viSe nac¢ina komuniciraju s disciplinarnom
tradicijom, ali na jo$ viSe nacina mijenjaju njezin smjer, upucujuéi na potencijal “za-
boravljenog” disciplinarnog odvjetka pri¢anja o i za djecu, ali i s djecom, te pri¢anja
o djetinjstvu koje se otima i izmice generickim Zanrovskim interesima folkloristike.
Koncipirana u sedam poglavlja - “Prije nego Sto pri¢anja po¢nu..”, “Metodoloski
i eticki okvir istrazivanja svakodnevnih praksi pri¢anja o djetinjstvu”, “Djecja

0o«

usmenost i usmenost o djetinjstvu u hrvatskoj etnologiji i folkloristici”, “Pri¢anja

o djetinjstvu kao ‘velike’ i/ili ‘male’ price”, “Oblici pri¢anja o Zivotu (djetinjstvu) i
neki tradicijski oblici pripovijedanja”, “IshodiSta, Zivot i odjeci pri¢anja o djetinjstvu
u obitelji i malim grupama”, “Sje¢anje, nostalgija i zaborav” - ta knjiga razlaZe me-
tametodoloSka pitanja Zanra, struktura, funkcija pripovijedanja, na jednome mjestu
preplecudi sloZene i ponekad disparatne uvide razli¢itih disciplinarnih okruZja u
Cijim je interesima usmenost i pripovijedanje o Zivotu.

Usmjerena na svakodnevno komuniciranje, negeneri¢ke pripovjedne forme i
neponovljive pripovjedne situacije knjiga zapocCinje osvjeS¢ivanjem nuZnih meto-
doloSkih inovacija i adaptacija u istrazivacki neiscrpljenom i neiscrtanom podrucju
pri¢anja djetinjstva. TraZe¢i odgovore na pitanje kako pristupiti biljeZenju takvih
prica realiziranih u neukrotivim govornim situacijama, u kojima istraZivacica paznju
usmjerava na spontane oblike pripovijedanja i na naknadno analiticko struktu-
riranje spontanosti, saznajemo da se postojece epistemoloske i(li) metodoloske
strategije nuzno aktiviraju prilagodavaju¢i se kontekstu istraZivanja, njegovu pred-
metu i svrsi. Promatranje sa sudjelovanjem, intervjui, slu¢ajno zabiljeZena iskustva,
autoetnografija, etnografija imaginarne autobiografije, asocijativna metoda, arhivski
rad - strateske su tehnike hibridne metodoloske orijentacije kojom je autorica
pokusala zahvatiti pri¢anje o djetinjstvu te odgovoriti na prednosti i ogranicenja
svake od navedenih strategija. Drugi je dio poglavlja ponudio vizionarsku reviziju
etickih pitanja u istraZivanju s djecom apelom za refleksivnu ne-zastitu. Ponudena
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eticka procedura proizlazi iz tretmana djeteta kao sugovornika, a istrazivacku etiku
sagledava kao niz refleksivnih i samoanalitickih taktika oblikovanih naspram proce-
duralnih ogranicenja izniklih iz strukovnih etickih kodeksa koji propisuju postupke
u istraZivanjima sa djecom. Treée se poglavlje obraca preispitivanju usmenosti za
djecu i djec¢je usmenosti i njihova statusa u hrvatskoj folkloristici, pokazavsi kako
se interes folkoristike kretao od istrazivanja folklornih oblika za djecu prema
djedjoj perspektivi i pri¢anju o Zivotu. Cetvrto poglavlje zaokreée prema sredis-
njoj temi knjige, koja uvodi pricanja i kazivanja o djetinjstvu kao novo spoznajno
sredstvo izokreéuci interes prema specificnom i pojedinacnom, kontekstualnom i
konverzacijskom aspektu pricanja o djetinjstvu. Analiza ponudenih okvira pricanja
o djetinjstvu posvecena je razlucivanju postojeéih Zanrovskih modela, pokazavsi
nijansirano tumacenje Zivotne price i pri¢anja o Zivotu, velikih i malih pric¢a. Raz-
motrivsi nadalje kontekstualne i terminografske pristupe folkloristickim Zanrovima,
autorica pokazuje da su postojeée konceptualne odrednice folkloristike tijesne za
istraZivanja pricanja o djetinjstvu. Ono se danas zbog toga okrenulo svakodnevnim
pripovjednim i komunikacijskim situacijama. Sesto nas poglavlje uvodi u obzor et-
nografije komunikacije ili etnografije govorenja, ¢ime je ostvaren zaokret ka izvedbi,
a interakcijska situacija izvedbe postala sredi$Snjim mjestom konverzacijske analize.
Ponudivsi u njemu analizu vlastite grade autorica pokazuje kako se paZnja usmje-
rena na narativne prakse (ne)posredovanih iskustava djetinjstva u svakodnevnoj
komunikaciji pokazuje kao produktivan dodatak analizi usmenosti. Usmenost za
djecu, pric¢anja u djetetovoj nazoc¢nosti i uzajamna naracija, pricanja o djeci medu
odraslima te pripovijedanje vlastitih iskustava djetinjstva predloZeni su formati
pristupa pricanju o djetinjstvu i za djecu.

Knjiga zavrSava osvrtom na koncepte sjecanja, nostalgije i zaborava koje tretira
kao konstitutivne elemente u istraZivanjima naracija djetinjstva. Pristupivsi auto-
biografskom pamcenju i njegovim narativnim manifestacijama, autorica naglasava
njihovu interakcijsku i komunikacijsku uvjetovanost, pokazujuéi kako se djeca u sva-
kodnevnim praksama pripovijedanja socijaliziraju jezi¢no, narativno i mnemonijski.

Knjiga Pricanja o djetinjstvu pokazuje svu sloZenost folkloristickih i etnografskih
pristupa pripovijedanju. Posveéena analizi metodoloskih i epistemoloskih zadato-
sti te disciplinarnih tradicija ona ne samo da obavlja revizijsko ¢itanje postojecih
disciplinarnih okvira veé predlaZe nijansirane terminoloske inovacije i postavlja
temelje elaboriranim strategijama u istrazivanju pric¢anja (o djetinjstvu). Kao meta-
metodoloski prirucnik knjiga ¢e svoju publiku iznalaziti u stru¢nim krugovima, ali i
medu doktorskim studentima koji svoja istrazivanja okrecu etnografiji komunikacije
djetinjstva.

Sanja Potkonjak
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“Méla jsem moc Krasné détstvi”. Vzpominky
némeckych obyvatel Brna na détstvi a mladi
ve 20.-40. letech 20. stoleti /“Ich hatte eine
sehr schone Kindheit”. Erinnerungen von
Briinner Deutschen an ihre Kindheit und Ju-
gend in den 1920er-1940er Jahren (“Imala
sam sretno djetinjstvo”. Sje¢anja njemackih sta-
novnika Brna na djetinjstvo i mladost 1920-ih
do 1940-ih), ur. Jana Noskova i Jana Cerméakova,
Etnologicky tstav AV CR, Praha - pracovisté
Brno, Archiv mésta Brna, Brno 2013., 400 str.

Osobne pripovijesti pojedinaca koji pripadaju vjerojatno posljednjoj generaciji Ni-
jemaca u Brnu, a koje su objavljene u ovoj monografiji, prikupila je etnologinja Jana
Noskova. Ocita raznolikost osobnih iskustava upucuje na heterogenost kolektivnog
sje¢anja jedne generacije, koja pripada istoj etnickoj skupini i koja zivi na istome
prostoru, i ne upuéuje na postojanje ikakvog stereotipa o tipi¢nom Nijemcu iz Brna.
Time je ova monografija vazan doprinos raspravi o povijesti suZivota Ceha i Nijemaca
u Brnu, a posebice onim aspektima te rasprave koji se fokusiraju na pojedine “prije-
lomne trenutke”. Tekstovi su objavljeni na oba jezika, pa je monografija neka vrsta
platforme za razumijevanje dviju jezi¢nih zajednica. Svoje Ce Citatelje pronac¢i medu
znanstvenicima iz podrucja drustvenih i humanistickih znanosti, ali i zaljubljenicima
u Brno, a sasvim je vjerojatno da ¢e ga Citati i ¢lanovi istrazivane zajednice.

Ipak, kako knjiga pokazuje, skupina Nijemaca iz Brna heterogena je u toj mjeri da
svaki pokusaj rasprave o njima kao o zajednici zapravo nije drugo do simplifikacija
u tradiciji metodoloSkog nacionalizma. U prisje¢anjima na cesku poslijeratnu popu-
larnu kulturu, posebice na ¢ehoslovacku kinematografiju, topos o njemackome anti-
fasizmu uvelike razgraduje binaristicka videnja ¢esko-njemackih odnosa. Pored tih,
u knjizi ¢emo naiéi na brojne druge fragmente koji dodatno usloZnjuju stereotipan
lik nacificirane populacije. Mogli bismo tvrditi da je razdoblje nacionalsocijalizma u
sjecanjima Nijemaca koji su sudjelovali u istrazivanju Jane Noskove potisnuto i mar-
ginalizirano, ali ne i sasvim neprisutno. Citatelj ¢e, medutim, naiéi i na sje¢anja djece
iz mijeSanih njemacko-zidovskih i njemacko-Ceskih obitelji, pa i katolickih obitelji
koje nisu pristale uz nacizam, pa su se gdjekad izjaSnjavale kao austrijske. Takoder, u
objavljenim je sje¢anjima uocljiva dinamika meduetnickih odnosa od 1920. do 1940.
godine, pa monografija, ne samo Sto u velikoj mjeri pridonosi znanju o zajedni¢ckom
sje¢anju njemackih stanovnika Brna nego i otkriva razlicite mehanizme i strategije u
zajednickome Zivotu stanovnika drustveno i etnicki podijeljenoga grada.

Unatoc cinjenici da se knjiga usredotoCuje na poseban kontekst grada Brna, mno-
gi njezini dijelovi pomoc¢i ¢e u rekonstrukciji mentalnih karti njemacke Moravske i
okolnih podrucja, poglavito su ondje sugovornici spominjali ¢lanove svojih obitelji
koji su Zivjeli u juznoj Moravskoj, ili pak na mjestima gdje su se prisjecali trenutaka
odmora koje su proveli na tome prostoru. Jedno od objavljenih sje¢anja otkriva doj-
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mljivu sliku gradié¢a Dolni Kounice/Kanitz, koji rijeka dijeli na ¢eski i njemacki dio,
dok se u drugim sje¢anjima, primjerice, govori o nekadasnjim drustvenim vezama s
udaljenijim krajevima njemacke Moravske (prostorom regija Jihlava i Svitavy), kao i
sa sjevernom Moravskom i Slezijom.

Uz to, sjecanja pokazuju da Brno u meduratnom razdoblju nije bilo izolirano od
ostalih krajeva Srednje i Isto¢ne Europe. U nekima od njih spominju se talijanske
trgovine delikatesama i slasticama, dok su neki sugovornici, ve¢inom oni ¢iji su ro-
ditelji odlazili u trgovacki sektor, spominjali razli¢ite gradove u zemljama njemackog
govornog podrucdja, ali i u Rumunjskoj, Hrvatskoj i Poljskoj. Ipak, u tim je sje¢anjima
narocito naglasena povezanost s BeCom, prijestolnicom nekadasnje monarhije, na
koju su se referirali gotovo svi sugovornici.

Napokon, valja naglasiti, uz odobravanje, da monografija posvecuje diskretnu, ali
populacije u Brnu, tzv. “mars$u smrti” i poniZavanjima kojima su Nijemce izlagali
poneki Cesi nakon Drugoga svjetskog rata. To nije sredi$nja tema knjige, no za neke
od sugovornika rije¢ je o jo$ uvijek sredisnjoj referenci u njihovim prisje¢anjima na
proslost. U svakom slucaju, postigla se fina ravnoteZa izmedu prisjecanja na obi¢nu
svakodnevicu pojedinaca i obitelji i uslojenosti sjeanja na prijelomne trenutke u
povijesti koji se pocesto opiru nastojanjima da ih se dokuci. Taj je aspekt, uz onaj koji
upozorava na viSejezi¢nost, i onaj koji se referira na teme prostora, za mene jedan od

najsnaznijih motiva ove izvrsne monografije.
Ondrej Daniel

Hariz Halilovich, Places of Pain. Forced
Displacement, Popular Memory and
Trans-local Identities in Bosnian War-
torn Communities, Berghahn Books, :
New York, Oxford 2013., 269 str. ik

Places of Pain

HARIZ HALILOVICH

[

U uvodnom saopStavanju naslovne knjige, nau¢noj javnosti dostupne ve¢ od polo-
vice 2013., australsko-bosanski socijalni antropolog Hariz Halilovi¢ (Halilovich)
problemski otkriva postamente svog antropoloSkog poduhvata objasnjavajuci
prakti¢ne, teorijske i metodoloSke izazove koji su prethodili izvanredno obavljenom
poslu. U poglavljima koja slijede H. Halilovi¢ uspje$no odgovara izazovima emprij-
skog dijela zadatka. Istrazivanje krece od zavitajnog mjesta antropologa u kojem
su, osim povijesnog datiranja o trajanju opisane nastambe u dugom nizu stolje¢a, u
kratkom, ali jezgrovitom prohodu, predstavljeni Zivot i obicaji stanovnika rodnoga
kraja. Polaze¢i od njegove predratne slike, preko tragi¢nih ratnih iskustava, suocenja
s prognanicima pa sve do prvog susreta sa povratnicima u rodno mjesto, Klotjevac,
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predstavljena je kulturna povijest jedne lokalne zajednice koja se uglavnom poduda-
ra sa Sirim kontekstom skoro cijeloga Podrinja koje je dozivjelo sli¢nu ratnu sudbinu.

U drugom poglavlju H. Halilovi¢ nastoji razjasniti semantiku pojma prinudnog
raseljavanja te nedoumice vezane za izgradnju identiteta kod osoba koje su Zrtve
nemilih ratnih i poratnih procesa, ovaj put prognanih sa zapadnih granica Bosne i
Hercegovine. Na nekoliko konkretnih prica, utemeljenih na susretima s kaziva¢ima
i kazivaCicama danas nastanjenima u Becu i bliZoj okolici, Halilovi¢ vjerodostojno
prenosi upecatljiva iskustva Prijedorcana koji su preZivjeli zloglasne logore Omar-
sku, Trnopolje i Keraterm.

Na naucno-teorijskoj razini, ponajviSe u treéem i Cetvrtom poglavlju, klju¢ni
izazov postavljen pred ovog istrazivaca jeste razjasSnjenje pojma “trans-lokalna”
samobitnost, kao i njegovo kontekstualiziranje naspram ustaljenog pojma “trans-
nacionalni” identitet. U tom nijansiranju odnosa, temeljna je rije¢ “zavicaj”, koja na
simbolickoj razini prevladava poljem Halilovi¢eva nau¢nog koda.

U slojevitom pojmu razumijevanja, zavi¢aj nije samo mjesto gdje smo rodeni i
u kojem smo odrastali, nego i mjesto koje jednom zauvijek tradira nase licne do-
Zivljaje koji izranjaju u susretu sa ljudima s kojima smo dijelili to malo zavicajnog
neba, pocevsi od obicaja i duhovne prakse do sasvim obi¢nih susreta i onoga $to
podrazumijeva jedna prosjecna ljudska svakodnevnica. Ratna razaranja odnijela su
Zivote pojedinaca, ali i nukleus zajednice koja je sacinjavala sustinu jednoga pro-
stora, za sada etnicki zatvorenog i umrtvljenog, koji se, barem u nakani prognanika,
uspostavlja na nekada neocekivanim mjestima, daleko u tudini, od St. Louisa, preko
Malmoa i Norrkopinga, zatim Beca pa sve do dalekog Melbournea.

Pohode¢i golemom putanjom po globusu od Europe preko Amerike do Austra-
lije, Halilovi¢ je u svojoj etnografiji opisao i oZivio nevjerovatne ljudske sudbine,
price ljudi pogodenih agresijom i progonom te ratnim i poratnim deSavanjima u
BiH tokom devedesetih, koji nakon nesagledivih Zivotnih drama ponovno nastoje
uspostaviti jednom potrgane druStvene okvire zajednice prema kojima je socijalni
zZivot, a time i duhovni i svekoliki, za ove ljude jedino mogu¢. Mjesta bola, koja su
liéna koliko i lokalna, postaju zajednic¢ka tamo gdje Zivi jedna drustvena celija koja
ih razumije i podnosi bez rijeci i saslusavanja, bez prividne empatije i laznih utjeha,
ali koja ih ¢uva u neprolaznom sjeéanju bas zato Sto su najviSe sasvim li¢na, a iz
¢ije mnogobrojnosti postaju i kolektivna. Na taj nacin, osim zavicajne povezanosti,
Zrtve koje su prezivjele nevolje Prijedora, u nizu uprizorenja nastoje skrenuti paznju
na ta povijesna dogadanja (primjerice organiziranjem izlozbe u St. Loiusu), dok se
Srebrenicani, s druge strane, bore da 11. dan u sedmom mjesecu bude posvecen
sje€anju na Zrtve genocida pocinjenog u Srebrenici 1995. godine.

Peto poglavlje posveceno je onom najranjivijem dijelu populacije: majkama,
sestrama i kéerima, koje tragaju za svojim “nestalim” ¢lanovima porodice nose¢i se,
sve vrijeme, s tegobnim zadatkom odgovora prinudnom pomjeranju iz zavicaja sa
svim oc¢ekivanim i neoc¢ekivanim preprekama koje su stale na put opstanku. Heroine
ovih prica jesu Zene koje su, unato¢ svim nevoljama, postale uspjesne u poslu i ka-
rijeri (poput Avdijine Edine), ali i one koje je bosanskohercegovacki pisac i filmski
scenarist Abdulah Sidran jednom imenovao “filozofima u dimijama”, dakle stamene
i mudre Zene, veoma samosvjesne i odlu¢ne u nakani da pokazu hrabrost i istrajnost
na putu borbe za svoja prava i steCevinu (poput nane Fate Orlovic¢ iz Konjevi¢ Polja).
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Na kraju, mjesto u Halilovi¢evoj studiji nasle su i one price koje otkrivaju najne-
sretnije dane prinudnog Zivota u tudini i nesnalaZenja onih mladih pred beskrajnim
izazovima nepoznatog a privlacnog, te njihova preranog i tragi¢nog kraja u svijetu
koji nije zahvaéen ratom i popratnim nevoljama, ali nije ni jamac bezuslovnog blago-
stanja i srece (kao u slu¢aju Amera iz Bratunca).

Volsebno putovanje autora krece iz realnog zavicaja, a zavrSava se u onom sim-
bolickom, trans-lokalnom, u dalekoj Australiji, u kafeteriji “Hanna”, gdje su njegovi
Podrinjci ve¢ odavno primijetili da ga neko vrijeme nema.

[zuzetan naucni napon, ali i besprijekoran autorski stil razoruzanog ¢itatelja drze
do posljednje stranice.

Nirha Efendi¢

Milo§ Milenkovié, Antropologija mul-
tikulturalizma. Od politike identiteta

ka o¢uvanju Kulturnog nasleda, Srpski MULTIRULTURALTS
genealosSki centar i Odeljenje za etnologiju
i antropologiju Filozofskog fakulteta, Beo-
grad 2014., 324 str.

Milo§ Milenkavié

U svojoj najnovijoj knjizi Milos Milenkovi¢, redovni profesor na Filozofskom fakultetu
u Beogradu, problematizuje multikulturalizam iz perspektive antropoloske kritike
posledica multikulturnih politika.

U uvodnom poglavlju “Antropologija i multikulturalizam: posle ‘kraja multikul-
turalizma’, autor izlaZe teorijsko-pojmovni okvir koji koristi usmeravaju¢i antropo-
logiju multikulturalizma na teren zastite kulturnog nasleda. Ukazuju¢i na vaznost
(postkulturne) antropologije izgradene na otporu prema upotrebi homogenizujuceg
pojma Kkulture i, posledicno, esencijalisticki shvacenih pojedinacnih identiteta u
multikulturnim politikama, Milenkovi¢ obrazlaze Stetnosti upotrebe multikulturnih
politika po kulturnu raznovrsnost. Prema autoru, multikulturne politike su kontra-
indikovane, za $ta su primeri retradicionalizacija vecine i tlacenje manjina, religijski
fundamentalizam i terorizam, etnokonfesionalno motivisani ratovi, zdravstvena
zaostalost u savremenom svetu itd. Sa druge strane, antropoloska kritika multikul-
turalizma jeste kritika “segregacionistickog asimilacionistickog multikulturalizma”
(15) koja se zalaze za razumevanje i prihvatanje raznovrsnosti medu kulturama dok
istovremeno Stiti prava pojedinaca i predstavlja oslonac liberalne demokratije. U
daljem tekstu, autor fokusira antropologiju multikulturalizma ka zastiti kulturnog
nasleda radi postizanja antiesencijalistickih ciljeva.

U drugom poglavlju “Naivna nauka: teorijsko-metodoloske posledice ‘otkrivanja’
kulturne raznovrsnosti ‘kod kuce™, autor govori o “naivnosti” antropologije multi-
kulturalizma - sopstvenim teorijsko-metodoloskim problemima (npr. uspostavlja-
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nje naucnog autoriteta), problemima povezanim sa multikulturnim politikama (npr.
kako odrediti $ta je opSte dobro i pravedno) i aporijama (npr. kako je kulturna ra-
znovrsnost intrinsi¢éno dobro ako nista nije intrinsi¢no) sa kojima se ona suocavala
pokuSavajuci da odrzi poverenje u nauku. U ovom poglavlju se ukazuje na doprinose
antropologije multikulturalizma po celokupnu nauku, medu kojima Milenkovi¢ istice
njen veliki doprinos u shvatanju kulturnog konteksta, drugim re¢ima, da nauka nije
nezavisna od sredine u kojoj nastaje/se predaje/objavljuje itd.

U poglavlju “UplaSena, razo¢arana nauka: antropologija, nativizam i globalno
uvecanje kulturne raznovrsnosti”, Milenkovi¢ piSe o nativnoj antropologiji i idejama
nativizma, kosmopolitskoj antropologiji i kosmopolitizmu i antropologiji globa-
lizacije i globalizmu. Ove teme su vaZne za razmatranje veze izmedu identiteta i
saznanja i veze izmedu objektivnosti i identiteta antropologa, pitanja zastupanja u
antropologiji, “autenti¢nosti” domorodackih kultura, proizvodnje kulturnih identi-
teta, multikulturalizacije nauke, dilema o pristrasnosti i proizvodnji kosmopolitskih
identiteta antropologa i Sirih debata o kulturi Sto je, posledi¢no, neophodno za
dublje razumevanje antropologije multikulturalizma. Dalje, autor zakljuCuje da
kolonizacija, modernizacija i globalizacija nisu uticale na, kako se uvreZeno misli-
lo, smanjenje, guSenje i uniStavanje kulturnih identiteta, ve¢ su doveli do upravo
suprotnog procesa, poznatog pod nazivom “paradoks globalizacije”, tj. pomaljanja,
osveZavanja, obnove (kulturne retradicionalizacije) i nastanka novih kulturnih iden-
titeta. Autor poentira zakljucuju¢i da multikulturalizam treba pre videti kao priliku,
a ne kao pretnju gde antropologija treba da se posveti o¢uvanju kulturnog nasleda,
posto kulture i kulturna raznovrsnost nisu i nece nestati zbog uticaja globalizacije

U cetvrtom poglavlju, “Oc¢uvanje kulturnog nasleda: da li je to uopste antro-
pologija?”, Milenkovi¢ otvara moguc¢nosti kako etnolozi i antropolozi mogu da
doprinesu ostvarivanju prava na kulturno naslede umesto dotada$njeg uvreZenog, a
neuspesnog multikulturnog puta. U tom smislu, autor smatra da treba povezati “kul-
turni identitet za ‘elemente kulturnog nasleda’ a razvezati od Zivih ljudi i njihovih
zajednica” (182). U tu svrhu, autor predlaZe “esencijalizovanje ‘elemenata kulture”.
U tom procesu, autor klju¢nu ulogu vidi u etnolozima i antropolozima koji treba da
imaju a) istrazivacku i selektorsku ulogu u zastiti i prezentaciji kultunog nasledaib)
konsulativno-primenjenu ulogu: da predoce kulturnim i politickim elitama poten-
cijal medunarodnog okvira zastite kulturnog nasleda u EU kao odrZiviji i finansijski
isplatliviji i da razveju evroskepti¢ne mitove o unifikaciji kulturnih identiteta u EU.
Milenkovi¢ predlaZe da se kulturni identiteti i njthovo proucavanje i samopoimanje
shvate kao vid nematerijalnog kulturnog nasleda, a njihova “zastita” kao polje pri-
mene antropologije da bi se “obezbedio svet bezbedan za razliitosti” (197).

U narednom poglavlju, “Identitetske subvencije’: Identitet ‘skriven’ u prividno
neutralnoj (ekonomskoj) politici”, Milenkovi¢ se fokusira na analizu aktuelnih dr-
Zavnih subvencija malih seoskih gazdinstava u Srbiji i demonstrira nac¢in kako da se
antropologija integriSe u heritolosku paradigmu. Autor pokazuje da je spomenuta
praksa uslovljena politickim i stranackim, a ne ekonomskim i pravnim razlozima,
posto se eksploatiSu i rehabilituju motivi “tradicionalnog” srpskog identiteta i
mitovi o “srpskom seljaku” ili “seljaku-domacinu” kao “stubu srpske nacije”, dok su
sa ekonomske tacke gledisSta poljoprivredne subvencije dugoro¢no neodrZive, a sa
ustavnopravne osnove nelegitimne i nelegalne. Zbog favorizovanja seljackog sloja u
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srpskoj politickoj retorici, Milenkovi¢ govori o poljoprivrednim subvencijama malih
seoskih gazdinstava kao o “idenitetskim subvencijama”. Autor, stoga, predlaze da se
umesto mitopoliti¢ke legitimacije, a radi dugoro¢ne ekonomske odrZivosti, poljopri-
vredne subvencije “podvedu pod kontrolu drZzavne pomoci i postepeno zamene sub-
vencijama za zaStitu kulturnog nasleda, zastitu Zivotne sredine i odrzivi regionalni
razvoj” (208, 222). Tako bi se subvencionisanje seoskog nacina Zivota kontrolisalo i
finansiralo iz projekata EU, namenjenih za tu svrhu.

Pretposlednje poglavlje, “Cije kulturno naslede? Ka preveniranju instrumentali-
zacije multikulturalizma”, problematizuje pitanje izbora i selekcije kulturnog nasle-
da koje (¢ée) se stiti(ti) u Srbiji. Preciznije, autor se osvrée na instrumentalizaciju i
homogenizaciju nacionalnog identiteta koje je moguce iS€itati iz Zakona o crkvama
i religijskim zajednicama (2006) i na Zakon o osnovama sistema obrazovanja i
vaspitanja (2009/2013) Republike Srbije. U ovim zakonima se daje primat Srpskoj
pravoslavnoj crkvi kao “tradicionalnoj nositeljki identiteta srpskog naroda”. U njima
se verske zajednice dele na “tradicionalne” i “netradicionalne”, a samim tim su i prava
za pripadnike “netradicionalnih” verskih zajednica manja kao $to je, na primer,; ne-
mogucnost pohadanja verske nastave. S obzirom na to da Ustav RS garantuje ljudska
i manjinska prava, ovi zakoni su nekonzistentni kako sa Ustavom tako i sa zakonima
EU sto bi, kako autor upozorava, moglo negativno da se odrazi na evrointegracije
Srbije. S tim u vezi, Milenkovi¢ pokazuje da Republika Srbija ne moZe istovremeno
da reguliSe religijska pitanja i da Stiti nematerijalno kulturno naslede, poSto ovim
zakonima direktno diskriminiSe tre¢inu populacije i onemogucéava perpetuiranje
njihovog kulturnog nasleda. ReSenje autor vidi u regionalnoj kastomizaciji zakona
i podzakona. Podzakonska akta bi trebalo da se zasnivaju na primeni medunarod-
nih konvencija i Ustava, dok bi na nacionalnom nivou ostala hijerarhija kulturnih
vrednosti, taCnije srpskog pravoslavnog identiteta. Model regionalizacije bi, prema
Milenkovi¢u, omogucéio da se primenjuju i poStuju evropski zakoni “kao civilizacijske
tekovine” i da se prepozanju “netradicionlani” religijski identiteti paraleno sa srp-
skim pravoslavnim identitetom.

U “Zakljucku”, autor odri¢no odgovara na pitanje “da li je antropologija multikul-
turalizma nauc¢na infrastruktura ideologije asimilacionizma?”, rekapitulira klju¢ne
poente iznete u knjizi i zakljucuje da su, u stvari, kreatori i zagovornici multikul-
turalizma asimilacionisti. Autor podseé¢a da su multikulturne politike uticale na
asimilaciju pripadnika manjinskih i/ili imigrantskih zajednica namecudi, pre svega,
mladima da ¢uvaju svoj tradicionalni identitet i negiraju¢i im slobodu i mogucnost
da biraju i kreiraju svoje identitete. S tim u vezi, autor takode objasnjava razlike
izmedu antropoloskih i politickih kritika multikulturnih politika. Dok se spomenuta
antropoloska kritika zasniva na ideji da multikulturalizam onemoguéava pojedinci-
ma da biraju identitet(e), politicke kritike multikulturalizma se odnose na onemogu-
¢avanje integracije manjinskih i/ili imigrantskih zajednica u dominantnu zajednicu.
Milenkovi¢, stoga, vidi buduénost antropologije multikulturalizma “u mirenju sa
modifikovanom heritoloskom paradigmom”.

Fokusiraju¢i se na politku identiteta i identitetske prakse kao vida nematerijalnog
kulturnog nasleda i aktuelne zakonodavne politike u Srbiji, koristeéi Sirok spektar
antropoloske i literature iz drustveno-humanistickih nauka, i piSu¢i na mestima
(auto)ironi¢no i ponekad duhovito, Milenkovié¢ nastavlja sa problematizovanjem
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antropoloske teorije i metodologije na akademski promisljen i minuciozan nacin uz
refleksivan pristup i ponekad Saljiv ton. Ova knjiga predstavlja vaZan doprinos za
Siru antropolosku teoriju i metodologiju, istoriju metodologije discipline, ali i kvali-
tetno Stivo za dublje razumevanje antropologije Evropske unije i evropeizacije, an-
tropologije drzave i prava, politicke antropologije, antropologije javnih i prakti¢nih
politika, da spomenem samo najvaZnije. Autor se direktno obraéa Citaocu, kolegama
antropolozima i studentima etnologije i (socio-kulturne) antropologije, kreatorima
nacionalnih i javnih politika i drugim politickim akterima. Medutim, knjiga takode
ima za cilj da informiSe kulturne elite kao Sto su: sveStenstvo, identitetski profesio-
nalci i preduzetnici, istraZivaci u druStveno-humanisti¢kim i nacionalnim naukama,
knjiZevnici, umetnici i publicisticka nacionalna inteligencija. lako se primeri odnose
na srpsko drustvo i zakone, knjiga moZe biti korisna akademskim i politickim ak-
terima i u drugim zemljama pred pristupom, ali i u zemljama EU, s obzirom na to
da su razmatrane ideje o poreklu, pripadnosti, identitetu i autenti¢nosti vazne i u
zemljama EU kao i ¢injenica da evroskepticizam i evrofobija ni u tim zemljama nisu
iskorenjeni. I na kraju, ne treba smetnuti s uma obilje predloga i pregrst tema za
buduca doktorska istraZivanja koje autor predlaZe, pa knjiga predstavlja i riznicu
istrazivackih ideja te je preporucujem i studentima zainteresovanima za dalja antro-
poloska usavrSavanja.

Marija Bruji¢

T Ozren Biti, Nadzor nad tijelom. Vrhun-
ski sport iz kulturoloske perspektive,
Institut za etnologiju i folkloristiku, Za-
NADZOR greb 2012, 272 str.

KAD
TIJELOM

YRHUKSK] SPORT 12 KULTURDLOSKE PERSPEKTIVE
-

Knjige o sportu i u sadasnje vreme predstavljaju, da se tako izrazim, “retke zverke” u
akademskoj produkciji na jezicima bivse Jugoslavije. Osim retkih izuzetaka, u ¢emu
je prednjacila hrvatska naucna scena, ovim aspektom kulture naucnici su se bavili
povremeno, i uglavnom vise kroz usputni interes za temu. Sport je, kako primecuje i
sam autor knjige, dugi niz godina bio percipiran kao “neozbiljan” segment drustvene
realnosti, koji ne zavreduje istrazivacku paznju serioznih akademaca. Kulturalni za-
okret u druStvenim i humanisti¢kim naukama, koji je doveo do “buma” u istrazivanju
sadrzaja popularne kulture, uveo je i sport u srediSte naucnog interesa prevashodno
u anglo-saksonskom govornom podrucju. Osnivanje posebnih odeljenja koja se bave
sportom iz kulturoloske ili socioloSke perspektive, pokretanje ¢asopisa i organizova-
nje naucnih simpozijuma u kratkom roku etabliralo je sport kao legitimni predmet
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istraZivanja. Takav trend, medutim, jo$ uvek nije uzeo previse maha u drustvenim
naukama u regionu. Polje sporta i dalje se manje ili viSe dozivljava kao samopodra-
zumevajuca oblast o kojoj ionako svi sve znaju i koja ne zahteva dublju ekspertizu.
Knjiga Ozrena Bitija Nadzor nad tijelom na najbolji nacin ukazuje da je sportu itekako
moguce pristupiti iz jedne drugacije perspektive, pruZajuéi dubinski teorijski uvid u
ovaj sveproZimajuc¢i segment popularne kulture.

Bavljenje sportom kao istraZivackom temom postavlja istrazivaca u nezgodan
poloZaj jer, kao Sto Biti ispravno primecuje, sam pojam o kome se ovde radi je viSe-
znacan i opire se bilo kakvoj koherentnoj definiciji. U tom kontekstu, nastojati da se
piSe o sportu kao takvom u velikoj meri predstavlja tlo za besplodno teoretisanje.
Autor se, stoga, odlucuje da ovoj Sirokoj oblasti nestabilnog znacenja pristupi sa
tacke glediSta onoga $to on naziva vrhunskim sportom, koga karakteriSe medijska
profilisanost, komercijalni kapacitet i visok kvalitet uskladen sa zakonitostima
kasnog kapitalizma. Kao $to se iz samog naslova moZe zakljuciti, autorov fokus
usmeren je na, moglo bi se reci, centralni koncept na kome je zasnovana ¢itava ideja
sporta - telo. Sledstveno ovakvoj postavci istraZivackog problema Biti se, gradeci
osnovni teorijski okvir za ovu studiju, prevashodno oslanja na radove MiSela Fukoa
vezane za telo i nadzor nad njime, kao i na tradiciju studija kulture, jasno definiSuci
vizuru koja sport intepretira sa, da se tako izrazim, kulturalnog aspekta.

Nastoje¢i da, u izvesnom smislu i uslovno receno, pomiri klasi¢an socioloski
pristup sa onim koji je karakteristi¢an za klasi¢ne studije kulture, autor se oslanja na
misao Zigmunta Baumana, pozicioniraju¢i vrhunski sport unutar domena kulture.
Kao klju¢ni koncept u tom smislu namece se Baumanovo razumevanje potroSackog
drustva koje u doba “lake moderne” zamenjuje drustvo koje je karakterisala prevas-
hodno proizvodnja. DefiniSu¢i i uvodeéi kategoriju potrosnje kao jedan od klju¢nih
aspekata sveta u kome Zivimo, Biti zapravo odreduje sopstveni rakurs iz koga
kasnije razvija ideje o specificnim formama nadzora nad telom. Upravo smeStanje
sporta u domen potrosacke kulture predstavlja sustinu prvog poglavlja ove studije,
gde se kroz objasnjavanje odredenih fenomena poput celebritizacije, medijatizacije
i dokolice ukazuje na nacine na koji vrhunski sport danas funkcioniSe, odnosno, na
koji nacin se konzumira.

Nakon Sto je definisao poziciju sa koje posmatra vrhunski sport u savremenoj
kulturi, Biti nas uvodi u drugo poglavlje, posveceno teorijskom doprinosu MiSela
Fukoa u studijama tela i nadzora. Ne zadrZavajuci se samo na ociglednoj primeni
fukoovskih koncepata poput panoptikuma, guvermentaliteta ili tehnologija domina-
cije u kontekstu vrhunskog sporta, autor zalazi u neke veoma vaZne domene koji se
ticu i svakodnevice tzv. “obi¢nih ljudi”. U tom smislu se izdvaja fenomen fitnesa, koji,
moZe se reci, predstavlja direktnu primenu ideala proizaslih iz vrhunskog sporta
na Zivot ostatka populacije. Autor, pozivajuéi se na kritike feministickih teoretic¢arki,
ukazuje kako fitnes u danasnje vreme putem, recimo Zenskih magazina, predstavlja
mehanizam gde se nadzor nad telom vrsi putem samorefleksije i priznanja koje Fuko
posmatra kao tipi¢ne tehnike potcinjavanja autoritetu. Diskurzivno proizvodeci
sramotu kod svojih ¢itateljki, ¢asopisi koji promoviSu maksimu zdravo = lepo, u su-
Stini zadatak nadzora nad telom delegiraju citateljkama samim. Ovaj “teror zdravlja
i lepote” u sustini tera ljude da, naizgled sopstvenom voljom, reprodukuju model
koji namece autoritet kroz mehanizme koje Fuko naziva reZimima istine. Na tom
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tragu je i odeljak o individualnom telu i telu populacije, gde autor razmatra primene
koncepta biopolitike i biomo¢i.

Nakon temeljnog promisljanja teorijskih okvira koje sledi ova studija, sledi
poglavlje koje se u izvesnom smislu logicki nastavlja na prethodno, pod nazivom
“Politi¢ki nadzor nad tijelom”. Biti pre svega ukazuje na doprinos fukoovske analize
u kontekstu prevazilaZenja uske i konvencionalne analize politike na nivou drzave,
kao $to bi recimo bila direktna intervencija u sport kroz tehnike homogenizovanja
nacionalnog identiteta. U tom smislu, on politiku definiSe kroz $iri socijalni kontekst,
istovremeno isticuéi razli¢ite uloge koje ona moZe imati vezano za sport, pre sve-
ga kroz distinkciju izmedu politike i sporta, gde je naglasak na intervencionizmu
vlasti, i politike u sportu, gde je naglasak na svojevrsnim pregovaranjima u odnosu
na temelje na kojima se proizvode znacenja. U sportu se takve hegemonijske borbe
najceSce odigravaju kroz pitanja klase, roda, rase i etniciteta. Autor uvodi i tre¢u mo-
gucu kategoriju vezanu za odnos politike i sporta koju definiSe kao politiku sporta,
gde on biva shvacen kao kategorija sa relativno autonomnim sistemom vrednosti,
koji u pojedinim situacijama moZe proizvesti ideoloske napetosti u odnosu na Sire
strukture. Kroz ovako postavljen problem, sledi Sira elaboracija tehnologija nadzora
nad telom u razli¢itim okvirima, poput ideoloskih mehanizama i hegemonijskih
praksi, iz Cega sledi problematizacija pitanja roda, rase i seksualnosti u sportu.

Poglavlje koje sledi bavi se medicinskim i tehnolo$kim nadzorom nad telom.
Ovaj vid nadzora zapravo predstavlja najvidljiviju tehniku pomoéu koje se uspo-
stavlja kontrola nad telesnim, i najocitije se moze detektovati ugroZenost fizickog
integriteta tela. PruZajudi istorijski pregled sportske medicine, autor nas vodi kroz
ponekad zapanjujuce tehnike kojima se nastojalo dosti¢i novi olimpijski ideal sabran
u maksimi “brZe, bolje, jace”, koje u savremeno doba otvaraju mnoga etic¢ka pitanja,
vezana za stvari poput upotrebe dopinga i genetske modifikacije. Na tom tragu,
poglavlje rezultira izuzetno zanimljivim odeljkom o sportu, telu i tehnologiji, koje
u susStini postavlja pitanje Sta zapravo znaci transgresija ljudskog tela do tacke kada
ono prestaje da bude “prirodno”. Ta vrsta debate unutar sporta zapravo moZe biti
viSestruko korisna u kontekstu razmatranja “kiborgizacije” ljudskih tela mimo sveta
vrhunskih takmicara koji, u sustini, u savremenom svetu predstavljaju fizicki ideal
kome se teZi.

Poslednje poglavlje o medijskom nadzoru nad telom u odredenom smislu se na-
dovezuje na prvo, i na izvestan nacin, predstavlja vesto zaokruZivanje citave studije.
U sustini, savremeni vrhunski sport se tek uplivom televizije kao klju¢nog faktora
transformisao u predmet konzumerizma, odnosno vazan segment potrosackog
druStva. Sprega medija i sporta u ovom kontekstu izgraduje kulturu spektakla, gde
telo u suStini postaje subjektom koji se transformise u skladu sa zahtevima jedne
drugacije realnosti kao Sto je televizijska, a u sluzbi trzista. Upliv velikog novca u
vrhunski sport uslovio je da se i ovaj segment kulture povinuje zakonima korpo-
rativnog kapitalizma, kroz, recimo, celebritizaciju pojedinih sportista, ¢ija tela uz
pomoc¢ televizije i multinacionalnih kompanija postaju roba koja se prodaje kao
ideal kompetitivnog individualizma, kao klju¢nog sastojka neoliberalne ideologije.
Upliv novih medija u polje sporta ovaj proces samo ubrzava i obogacuje, nudeci
konzumentima sve 8$iri i Siri spektar ponude, time, zapravo, stvarajuci nove i nove
tehnike nadzora u vrhunskom sportu.
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Studija Nadzor nad tijelom: vrhunski sport iz kulturolo$ke perspektive Ozrena
Bitija predstavlja veliko osveZenje u domenu istraZivanja sporta u Hrvatskoj i
regionu. Vecina autora koji su se bavili sportom kao istrazZivackom temom zapravo
je bila viSe fokusirana na klasi¢ne socioloske studije kao S$to je, recimo, ponasanje
navijackih subkultura, ili na analize vezane za spregu sporta i dnevne politike.
Bitijeva knjiga problemu pristupa iz jedne Sire, kulturoloske perspektive, dajuci
uvid u problematiku koja je u lokalnim disciplinama malo proucavana. Analiti¢na,
veoma dobro strukturirana i izuzetno teorijski elaborirana, ova studija predstavlja
pionirski poduhvat na polju kulturoloskog istraZivanja sporta, otvarajuci prostor za
promisljanje i etablirajudi istraZivacku temu koja ¢e, nadam se, u budu¢nosti pri-
vlaciti sve vedi broj istraZivaca. Pored ostalog, ali ne i najmanje vazno, nacin na koji
autor predstavlja i diskutuje razlicite kompleksne teorijske postavke ne govori samo
0 njegovoj nau¢noj kompetentnosti nego i o veoma visokom nivou pismenosti, $to
¢itaocu omogucava istinsko uzivanje u ovoj knjizi.

Ivan Dordevi¢

Marijana Belaj, Milijuni na putu. Antro- MILIJUNI NA PUTU
pologija hodoc¢aséa i sveto tlo Medugor- ——
ja, Naklada Jesenski i Turk, Zagreb 2012,
263 str.

Studija Marijane Belaj Milijuni na putu rezultat je autori¢ina zanimanja za razlicite
teme s podrucja antropologije religije, kojom se ve¢ viSe godina sustavno bavi u
svome znanstveno-nastavnom radu na zagrebackom Filozofskom fakultetu. UzZim
je pak fokusom studija, kao Sto sugerira i podnaslov, usmjerena na istraZivanje
hodocasca. Rijec je, zapravo, o prvoj cjelovitoj studiji u nas koja iz vizure etnologije
i kulturne antropologije pristupa fenomenu hodocas¢a, ocrtavajuci pritom i glavne
smjernice te kljucne teorijsko-metodoloske pretpostavke na kojima se u inozemnim
kulturnoantropoloskim istrazivackim praksama ve¢ nekoliko desetlje¢a oblikuje
antropologija hodocasca. U srediSte vlastita istraZivanja Belaj je postavila hodo-
Casnicko Medugorje, fenomen c¢ija inspirativna mo¢ tijekom posljednjih nekoliko
desetljeca pokazuje svoj utjecaj u Sirokom dijapazonu razlicitih konteksta i diskursa,
pa tako i onih znanstvenih. Vlastiti pogled na “sveto tlo” Medugorja, uokviren teo-
rijskim i metodoloskim instrumentarijem etnologije i kulturne antropologije, Belaj
oblikuje zanimaju¢i se za znacenja, tocnije za mreZe znacenja kojima se Medugorje
konstituira kao hodocasnicko mjesto. Neka od sredis$njih pitanja kojima se pritom
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bavi su, primjerice: Kako se oblikuju hodocasnicka iskustva? Kako se hodocasnicko
odrediSte konstruira kao “utjelovljenje svetoga“? Kako se prostor Zivljenja prilago-
dava hodocasnicima, a kako hodocasnicko odrediste svakodnevnim potrebama onih
koji u njemu Zive? Kakvu ulogu u svemu tome imaju religijska, politi¢ka i ekonomska
pitanja?

U usredotocenosti na ta i druga pitanja Belaj studiju zapocinje naglasavajuci
nesuglasja koja vladaju u definiranju pojma hodocas¢a. Jedinstvena definicija toga
pojma, isti¢e autorica, ne postoji, a znacenjski mu je pluralitet umnogome uvjeto-
van raznoliko$¢u kontekstad u kojima se (danas) javlja. Klju¢na mjesta poimanja
hodocaséa iz vizure teologije autorica navodi kako bi predstavila osnovne znacajke
kulturnoantropolo$kog pristupa tome fenomenu i donekle rasvijetlila disciplinarnu
uvjetovanost odredenih polazista koja se javljaju u njegovu istraZivanju. Analizirajuéi
relevantnu literaturu Belaj detektira kako se primjetna usidrenost teme hodoc¢a$¢a u
promisljanja kulturne antropologije javlja od sedamdesetih godina prosloga stoljeca
i vezuje ponajprije uz Victora Turnera. Bavec¢i se (kr§¢anskim) hodocas¢em, on je
glavni naglasak stavljao na koncepte liminalnosti (napustanje svjetovnih uloga i
statusa) i communitasa (zajedniStvo zasnovano na ravnopravnosti i neposredova-
nosti iskustva). Zahvaljuju¢i kritickim raspravama o Turnerovu videnju hodocas¢a,
zapodjenutima ponajprije oko pitanja je li fenomen hodocas¢a “neka druga stvar-
nost”, i spoznaji da hodocas¢e moZze, osim kao sredstvo ostvarivanja zajedniStva
(Turnerov communitas), sluZiti i ja¢anju granica medu grupama, pa ¢ak i pogodovati
nastajanju konflikata medu njima, dogodio se i paradigmatski obrat u istraZivanju
toga fenomena. Naglasak na heterogenoj prirodi hodocas¢a i upucivanje na “stvar-
nost konkurentnih diskursa” neka su od klju¢nih mjesta motrenja hodocaséa iz
kulturnoantropoloSke vizure koja se, umnogome oslonjena na spoznaje iznesene u
zborniku Contesting the Sacred: The Anthropology of Christian Pilgrimage (ur. John
Eade i Michael ]. Sallnow), narocito profiliraju devedesetih godina prosloga stoljeca.
[z razlicitih ocista kroz koja se u okviru kulturne antropologije pristupalo hodoc¢as¢u
Belaj potom apstrahira tri klju¢ne analiticke dimenzije - hodocasée kao znacenjski
prostor, hodocasée kao kretanje i proces i hodocasnicko iskustvo i ucinak - u c¢ijem
se obrazloZenju dotiCe i niza dilema koje istraZivanje hodocas¢a sa sobom nosi, kao
Sto je pitanje utjecaja razlic¢ite motivacije hodocasnika i istraZivaca za hodocas¢enje,
na postupak istrazivanja, problem interpretacije hodocasnickih iskustava koji su
sami po sebi interpretacija, problem eti¢nosti u predstavljanju motiva hodocas¢enja
i u¢inaka koje hodoc¢asc¢e ima na hodocasnike, utjecaj privatnog odnosa istrazivaca
prema istraZivanoj temi na znacajke pristupa i interpretacije, spajanje emskog i
etskog pristupa i tako dalje. Na takvoj podlozi, svjesna niza teorijskih i metodoloskih
zamki koje se mogu javiti u istraZivanju hodocasc¢a, Belaj iznosi vlastiti istrazivacki
okvir i pristup. Rijec¢ je, ukratko, o pristupu koji podrazumijeva cetiri medusobno
povezane “istraZivacke koordinate” (mjesto-tekst-osoba-kretanje) koje joj je na-
metnulo istraZivanje Medugorja, provedeno metodom sudjelovanja, promatranja i
otvorenog intervjua.

Sto je hodoc¢asni¢ko Medugorje te kako se i na kojim se premisama zasniva(la)
njegova konstrukcija kao “svetog tla”, najopcenitiji je opis srediSnjeg dijela knjige, u
kojemu se, uz iznimno zanimljiv opis tijeka istraZivanja, citatelju nudi uvid i u broj-

“y

ne, u javnosti relativno nepoznate aspekte “Zivota” Medugorja. Belaj ovdje donosi
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podatke iz povijesti Zupe svetog Jakova apostola u Medugorju (nazivi, lokacije Zupne
crkve, granice Zupe i broj Zupljana u razli¢itim razdobljima i sli¢no). Osobit naglasak,
dakako, Belaj stavlja na razdoblje u Zupi nakon $to je Sestero tamosnje djece, prema
njihovu svjedocenju, vidjelo Gospu i s njome razgovaralo. Medugorska ukazanja
kontekstualiziraju se spoznajama do kojih se doslo u istraZivanju drugih prijavljenih
ukazanja, odnosom Crkve prema ukazanjima, ali i najznacajnijim drustveno-poli-
tickim i crkvenim dogadajima neposredno prije ukazanja u Medugorju (urusavanje
komunistickog sustava, znacaj crkve u kontekstu tih dogadanja, atentat na papu,
opadanje broja svecenstva, politicka kriza itd.). Posebnu pak pozornost Belaj posve-
Cuje prijeporima koji se, u kontekstu medugorskih vjerskih dogadaja, pojavljuju u
odnosima izmedu Mostarske biskupije i Hercegovacke franjevacke provincije.

Uokvirujudi sredisnji dio studije, u kojemu donosi rezultate istraZivanja hodoca-
snickog Medugorja, gustim opisom osobnoga iskustva putovanja, bivanja i povratka s
hodocaséa Belaj Citatelja upoznaje s brojnim u javnosti nedovoljno poznatim aspekti-
ma nastajanja, funkcioniranja i uopce Zivota toga hodocasnickog sredista. Uz gotovo
nezaobilazne i opepoznate medugorske lokalitete (crkva, KriZevac i Podbrdo) Belaj
pozornost usmjerava i na nekoliko drugih lokacija - pod kojima ne podrazumijeva
iskljucivo fizicka mjesta, nego i osobe i dogadaje (lik fra Slavka Barbaric¢a, vidioci,
kip Uskrslog Spasitelja, MuSka bratovstina “Polje Zivota” unutar zajednice Cenacolo,
Medunarodni molitveni susret mladih te bra¢ni par Nancy i Patrick Letta) - koje su,
kako zorno svjedoci autori¢ina argumentacija, iznimno vazni znacenjski punktovi
hodocasnickog Medugorja. Za cjelovitost slike hodoc¢asnickog Medugorja koju dono-
si ova studija iznimno je vaZa cjelina koja slijedi, gdje autorica u sredisSte zanimanja
stavlja viziju medugorskog fenomena iz perspektive lokalnog stanovnistva. Autorica
se pritom fokusira na pitanje kako “sveto tlo” Medugorja utjece na svakodnevni Zivot
lokalnog stanovniStva, primjerice na njihova iskustva susreta s Drugim (kultura,
jezik, etnicka i vjerska pripadnost itd.) i (promjenu) odnosa prema Drugom, ali i
prema vlastitoj svakodnevici (razvoj mjesta, nedostatnost infrastrukture, turisti¢ka
ponuda i sli¢no).

Studiju zatvara cjelina naslovljena “Ludnica, ali sve u miru”, u kojoj autorica sumi-
ra spoznaje iz prethodnih cjelina. Zakljucuje kako je, bavedéi se pitanjima oblikovanja
prostora posredovanjem iskustva onih koji se njime koriste te pitanjem kako prostor
na njih utjece, uvidjela da osobita kvaliteta hodocasnickoga Medugorja - po kojoj
se ono i razlikuje od mnogih drugih hodocasnickih odredista - proizlazi iz procesa
njegova kreiranja, to jest iz osjecaja slobode koji vlada tim procesom. Ta se sloboda
pak, nastavlja autorica, temelji na subjektivnom iskustvu prostora ¢iji je okvir zadan
smjernicama programa medugorske duhovnosti. Rije¢ju, mjesto svetim ¢ine ljudi i
njihove prakse.

Milijuni na putu Marijane Belaj studija je koju odlikuje znanstveni, ali pitak stil.
Svoje Ce Citatelje stoga nesumnjivo nadi i izvan uzih znanstvenih krugova, to jest u
svima onima koji su iz raznoraznih pobuda zainteresirani za medugorski fenomen.

Ana-Marija Vukusi¢
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Andrew Linzey, Teologija Zivotinja,
Edukacijski centar Nova Arka, Stubicke
Toplice 2013., 224 str.

Andrew Linzey

TEOLOGIJA
ZIVOTINJA

Andrew Linzey zacetnik je suvremenoga krS¢anskog pokreta za prava Zivotinja,
anglikanski svecenik, teolog, prvi profesor animalne etike na svijetu i kao takav ocito
i neobicna figura za teoloSke krugove, bar $to se ti¢e naSega maloga kulturokruga.
Pored navedenoga ¢lan je TeoloSkog fakulteta Sveucilista u Oxfordu i direktor oxfor-
dskog Centra za animalnu etiku, koji je otvoren 2006. godine, a potice znanstvena
proucavanja i unapredivanje javne rasprave o pitanjima zooetike. Inace, svoju prvu
knjigu o pravima zivotinja Andrew Linzey je objavio 1976. godine - Animal Rights: A
Christian Assessment, a knjigu Teologija Zivotinja [Animal Theology], kojom se ovdje
bavimo, objavio je 1994. godine. Zanimljiv je u tome slucaju i autorov predgovor
za ovo hrvatsko izdanje, i to pod naslovom Zastita Zivotinja: prilika za krs¢ane u
Hrvatskoj, gdje postavlja klju¢no pitanje o ulozi “Crkve u Hrvata” - naime gdje su
bile Crkve za vrijeme javne rasprave o donoSenju Zakona o zastiti zivotinja koji je
stupio na snagu 1. sijecnja 2007. godine te istice kako je u Hrvatskoj vise od 80
posto stanovnistva rimokatolicko, oko 5 posto su pravoslavci, a tu je i manji broj
reformiranih kr§¢ana, evangelika, pentakostalaca i baptista. Istina, nije spomenuo
ostale duhovnosti (npr. budiste, hinduiste). I tu slijedi otvoreni poziv, ali jednako
tako i vrlo vazna Linzeyeva optuzba: “Zaprepascujuéi je odgovor da Crkve, u ovoj
raspravi, nisu odigrale nikakvu ulogu. Nikakve izjave podrske nisu stigle od krséan-
skih poglavara” (str. ii). NiSta cudno s obzirom na to da je teologija i u 21. stoljecu
iznimno antropocentri¢na, kao uostalom i znanost i kultura. Nije stoga zanemariti
da u predgovoru hrvatskom izdanju Andrew Linzey istice sljedece - “Knjiga dolazi u
kriticnom trenutku za povijest zaStite Zivotinja u Hrvatskoj. Hoée li Crkve nastaviti
Sutnju ili ¢e upotrijebiti svoj glas (i svoju mo¢) da progovore u ime ostalih patecih
Bozjih stvorenja? Hrvatski narod tradicionalno odaje duboko postovanje Zivotinja-
ma - na kraju krajeva, sama rijec blago, doslovno prevedena na engleski znaci wealth
i treasure (bogatstvo i blago).” Pritom Andrew Linzey smatra da “ljudska prevlast
nad Zivotinjama mora kao svoj model uzeti paradigmu danu od Krista, da se gos-
podstvo manifestira u sluZenju” (str. vii). Navedenom se bioetickom problematikom,
$to se tice lokalnih teolokih krugova, bavi jedino Zeljka Bi$¢an, magistra katolicke
dogmatske teologije i viSegodisnja nositeljica izbornoga kolegija Teoloska promisija-
nja zoologije u Institutu za teolosku kulturu pri Katolickom bogoslovnom fakultetu
u Zagrebu, koja je autorica i pogovora ovome izdanju, u kojem istice kako nije rijec o
knjizi o temi teoloSke zoologije ve¢, kao $to naslov knjige jasno sugerira, o teologiji
zivotinja. No, da paradoks bude ve¢i - u tzv. recesijska vremena navedeni je kolegij
ukinut, iako je bila rije¢ o pionirskom kolegiju u naSem kulturokrugu koji je kolegica
uspjesno vodila od 2004. do 2010. godine.
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Ukratko o sadrzaju i strukturi knjige: knjiga Teologija Zivotinja sadrzi 9 poglavlja
razdijeljenih u dvije tematske cjeline. Tako se u prvome poglavlju pod nazivom “Po-
Stovanje, odgovornost i prava” autor bavi onime $to Zivotinjama, kao BoZjim stvo-
renjima, dugujemo s moralnog stajalista, a ¢ime se autor detaljnije bavio u svojim
prethodnim knjigama - Animal Rights: A Christian Assessment (1976.), kao i u knjizi
Christianity and the Rights of Animals (1987.).

Drugo poglavlje “Moralni prioritet slabih” Linzey otvara sje¢anjem na jedan od
najranijih argumenata za emancipaciju Zivotinja koji je 1974. godine izloZio Peter
Singer u radu All Animals are Equal.

Nadalje, u tre¢em poglavlju “Ljudi kao vrsta koja sluzi” Linzey apsolutno negira
antropocentri¢ne postavke o Covjeku kao navodnom gospodaru svijeta kojemu
priroda sluZi samo kao resurs, dok u cetvrtom poglavlju “Teologija oslobodenja za
Zivotinje” upozorava na zamjedbu Konrada Lorenza, austrijskoga zoologa, Zivotinj-
skoga psihologa i ornitologa, iz knjige O agresiji, u kojoj je predloZio, vrlo otvoreno i
deklarativno, samoubojstvo “svakom ¢ovjeku koji moZe s jednakom lako¢om rasko-
madati Zivog psa i Zivu salatu”. Zanimljivo je pritom da Linzey, Sto se tice komadanja
Zive salate, pridodaje sljedece: “Lorenz moZda pretjeruje. No ono $to je vazno jest da
salata ne posjeduje odgovarajucu sposobnost za svijest o sebi i stoga nije u stanju biti
ozlijedena na isti nacin kao barem sisavci i ljudi” (str. 86). Dakako, da bi navedeno
Linzeyu mogli zamjeriti svi oni koji provode i etiku ne-ubijanja i nad biljkama; njima
se osobno divim s obzirom na to da nakon dvadesetpetogodi$nje vege-prehrane
nisam ostvarila eti¢ku transgresiju prema navedenom konceptu Zivota.

Prvi dio knjige pod nazivom Odredivanje teoloskih nacela, koji sadrZzi autorove te-
oloSke argumente koji se ticu prava Zivotinja, Andrew Linzey zaokruZuje poglavljem
pod naslovom “Prava Zivotinja i parazitska priroda”, a drugi dio knjige pod naslovom
Izazovi eticke prakse, koji se usredotocuje na zlostavljanja Zivotinja, Cine sljedeca

» o«

poglavlja: “Eksperimenti na Zivotinjama kao bezboZne Zrtve”, “Lov kao anti-evande-
lje grabezljivosti”, “Vegetarijanstvo kao biblijski ideal” i posljednje, deveto poglavlje
knjige - “Genetski inZenjering kao ropstvo Zivotinja”, gdje vrlo jasno isti¢e u uvodu da
je prema stajaliStu koje zastupa teologija Zivotinja, genetski preoblikovati Zivotinje
moralno jednako institucionalizaciji ropstva ljudi (str. 158).

Zavrs$no, jasno je zbog Cega domadi teolozi nisu reagirali na bilo koji nacin na
navedenu knjigu anglikanskoga svecenika. Naime, cjelokupan specizam Tome
Akvinskoga jo$ uvijek dominira velikim dijelom katoli¢ckoga promisljanja o Zivotinja-
ma, dakako i ne samo o njima (usp. str. 14). Naime u djelu Summa Theologica Toma
Akvinski navodi sljededi specistic¢ki konstativ: “Nijeme Zivotinje i biljke nemaju ra-
zum koji bi ih pokretao; njih pokrece nesto drugo, vrsta prirodnog impulsa, $to znaci
da su prirodno odredene za ropstvo i koriStenje drugima.” Stanje na terenu pokazuje
da je tome doista tako. Primjerice, moZemo poslusati jedan fragment promisljanja
animaliteta Toncija Matuli¢a, bioeti¢ara, sveéenika koji od oZujka 1999. predaje
kolegije iz teoloske etike i bioetike na Katolickom bogoslovnom fakultetu Sveucilista
u Zagrebu: “Covjek je ontoloska veli¢ina koji ima svrhu u samome sebi, dok Zivotinje,
upravo zato $to su Zivotinje, dakle jer su nagonske i nerazumne, nemaju svrhu u sami-
ma sebi” (istakla S. M.). Naime, kr§¢anska naklonjenost prema Zivotinjama, nastala
u Europi tijekom 12.1 13. stoljeca, dakle, u doba sv. Franje Asiskoga, u potpunosti je
bila poniStena utjecajem sv. Tome Akvinskoga (1225. - 1274.), kad je taj filozof i teo-
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log-dominikanac ponovno uspostavio Aristotelovu sliku svijeta o ljudskoj superior-
nosti, Aristotelov hijerarhijski Veliki lanac bi¢a. Upravo je takav specizam omogucio
renesansni etos kao $to je ujedno omogucio i racionalizam Renéa Descartesa, dakle,
ustolienje razuma nad imaginacijom, metaforickim slavljem Zivota. Ukratko, nakon
smrti sv. Franje 1225./1226. godine u potpunosti je pripremljen teren za ustoli¢enje
hijerarhijske dogme sv. Tome Akvinskoga, i to na nesreéu Zivotinja i op¢enito prirode
koju odredujemo specistickom imenicom okolis.

Knjiga je opremljena i Vodicem kroz literaturu, u kojem se uz svako pojedino
djelo navodi i kratak sadrzaj, pa tako npr. za Kropotkinovu knjigu Uzajamna pomo¢:
faktor u evoluciji (1902.) Linzey navodi kako je rije¢ o prili¢cno zanemarenom djelu
u kojemu se brani stajaliSte da prirodni svijet jednako karakteriziraju suradnja i
natjecanje.

Zavrsno bih htjela naglasiti da pored navedene knjige postoji i prijevod jo$
jednoga c¢lanka toga iznimnoga anglikanskoga sveéenika. Naime, pokojna prevodi-
teljica Lovorka Kozole prevela je ulomak ¢lanka “The Bible and Killing for Food”
(iz zbornika radova The Animal Ethics Reader, ur. Susan ]. Armstrong i Richard G.
Botzler, Routledge, Taylor & Francis Group, 2003.), a objavljen je u Zarezu u rubrici
“Socijalna i kulturna antropologija” (broj 200, 2007.). SaZeto: u okviru navedenoga,
kao i u 8. poglavlju “Vegetarijanstvo kao biblijski ideal” knjige Teologija Zivotinja
- Andrew Linzey raspravlja o kontradikciji izmedu boZanske zapovijedi vegetari-
janstva u Knjizi Postanka 1 i obrtanju te zapovijedi u Knjizi Postanka 9. I viSe nego
izazovno za Citanje.

Suzana Marjani¢

Trapped in Folklore? Studies in Music
and Dance Tradition and Their Con-
temporary Transformations, ur. Drago
Sy Kunej i Ursa Sivic, LIT Verlag, Be¢, Berlin
e 2013., 222 str.

TRAPPED IN FOLKLORE?

St i W e e Tl s Ths Cortasariy

Zbornik obuhvaéa deset ¢lanaka koji su prvotno bili predstavljeni na medunarod-
nom simpoziju “What to do with folklore”, ograniziranom 2009. godine u povodu
75. obljetnice utemeljenja ljubljanskog Glasbenonarodopisnog instituta. No umjesto
uvrijeZenog zbornika (svih) radova sa skupa, institutski znanstvenici odlucili su se
za njihovo jo$ specifi¢nije tematsko zdruZivanje i, Cini se, produbljeni daljnji rad na
predstavljenim referatima, te uznastojali oko medunarodne izdavacke suradnje i
posljedi¢ne Sire recepcije skupa i rezultirajuéih izdanja. Tako ovaj zbornik mahom
obuhvaca dio radova inicijalno predstavljenih na simpoziju u okviru teme “Tradicij-
sko u suvremenosti”; urednici su dvoje znanstvenika iz Glasbenonarodopisnog in-
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Stituta, nakladnik je njemacko-austrijsko-Svicarski izdavac LIT Verlag, ali je izdanje
ostvareno uz novcanu potporu mati¢nog slovenskog instituta.

Zarobljenost u folkloru (ili, kako bi moZda bilo preciznije, zarobljenost folklora
u “folkloru”) iz naslova zbornika odnosi se na pitanje dinamike izmedu proslosti i
sadasnjosti te mjesta, uloge i znacenja glazbenih i plesnih tradicija u suvremenosti.
Urednici Drago Kunej i Ursa Sivic isti¢u u uvodu kako je sredi$nje pitanje predstav-
ljaju li “fenomeni” o kojima je rije¢ u ovome zborniku “fosilizirani oblik tradicije,
folklora i folklorizma, te su kao takvi zarobljeni u muzealiziranoj slici izoliranoj od
suvremenog kulturnog Zivota” ili je rije¢ o “aktivnim dogadanjima, promjenama i
prilagodbama unutar suvremenoga drustva” (str. 7). Usprkos osvijeStenoj proble-
maticnosti shvacanja folklora i folklorizma kao unaprijed definiranih vrijednosnih
kategorija, iz Cega ishodi i zahtjev za oslanjanjem na perspektive nositelja tradicije
i za sagledavanjem funkcije folklora u neposrednom i Sirem drustvenom kontekstu,
uvodni tekst dobro ilustrira i snagu navedene dihotomije. Simptomaticna je u tom
smislu i “transformacija” (a ne, primjerice, “dinamika”) u naslovu zbornika. Drugim
rije¢ima, ikakvo smjeStanje folklora u suodnos s folklorizmom ¢ini se da neminovno
podrazumijeva i zarobljenost. Urednici medutim isti¢u kako sve analize okupljene
u ovome zborniku, usprkos metodoloskim razlikama i razli¢itosti fenomena koje
obraduju, “pokazuju otvorenost prema koncepciji prostora (sic!) folklora ili glazbe”,
pri ¢emu “(ne)zarobljenost u folkloru shvacaju na razli¢ite nacine” (str. 9). Kad isticu
otvorenost prema koncepciji “prostora” (engl. space), urednici vjerojatno misle
na “mjesto” (engl. place). Uopce, treba spomenuti da uporaba engleskog gdjegdje
izrazito pokazuje manjak jezicke lekture.

Clanci su uglavnom sazdani na analizi neke vrste dvojnosti, $to je bilo i osloncem
njihova grupiranja. U prvoj su skupini studije primjera u kojima je nedvojbeno
postojanje izvornika u odnosu na koji dolazi do transformacije. U ¢lanku Zoltana
Szabéda i Katalin Juhasz rijec je o gajdastvu i njegovu revivalu u Madarskoj, u ¢lanku
Davida Verbuca o suceljavanju emskih i etskih interpretacija svakodnevnih i repre-
zentativnih folklornih izricaja u seoskoj zajednici u sjevernoj Sloveniji, dok Ursa
Sivic razmatra slovensku scenu limenih puha¢a modeliranih po uzoru na srpske
sastave i njihov sredi$nji festival u Gudi. 1z svih triju primjera ishodi da glazbenicka
otvorenost novomu, kreativnost i funkcionalnost njihovih izri¢aja u okviru ove ili
one suvremene zajednice ne podrZavaju ideju zarobljenosti folklora; zarobljeni su
tek eventualno istraZivaci ako/kada se ne uspijevaju otrgnuti porivu za spasavanjem
negdasnjih folklornih izri¢aja, funkcija i znacenja.

Narednu skupinu ¢ine studije koje u nastojanju razumijevanja suvremene dina-
mike folklornih pojava posezu za komparacijom preko nacionalnih granica, sucelju-
judi usto primjere koji bi se napre¢ac mogli smjestiti u kategorije klasi¢noga folklora
ili pak folklorizma. Liz Mellish i Nick Green tako usporeduju tradicije rumunjskog
kalusarskog i engleskog morris plesa u nescenskim i scenskim izvedbama, Alma Bej-
tullahu analizira srodnosti i razlike u Zenskim instrumentalnim praksama na Kosovu
i u Sloveniji, a Selena Rakocevi¢ vojvodanski Zenski pokladni obicaj revena u povije-
snoj perspektivi, dok Zlata Marjanovi¢ prati dijakroniju rasprostiranja napjeva “Jo$
Hrvatska ni propala” od Hrvatske do Slovenije, Srbije i Crne Gore. I ovdje, srodno kao
i u prethodnoj skupini ¢lanaka, autori isticu neocekivane obrate u konvencionalno
shvacenoj dihotimiji folklora i folklorizma. Na viSe bi se mjesta, primjerice, mogli
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pozvati na davno ispisanu argumentaciju Dunje Rihtman-Augustin o izgradivanju
identiteta uz pomo¢ folklorizma i time ukidanju granice prema folkloru.

Zaklju¢na skupina priloga tematizira zasad nedovoljno iskoriStene izvore o
tradicijskoj glazbi i plesu u proslosti, koji dakako mogu olaksati studij povijesnih
transformacija. Tako se Rebeka Kunej (u jedinoj ovdje objavljenoj studiji koja ne
potjecCe iz izlaganja na simpoziju) zalaze za uporabu diskografske produkcije,
napose starih gramofonskih ploc¢a u etnokoreoloSkim istraZivanjima i objasnjava
razloge dosadasnjega njihova zanemarivanja, Drago Kunej istodobno upozorava
na nuzan oprez, kriticnost i umijece interpretacije u uporabi historijskih zvucnih
zapisa, a Susanne Ziegler iznosi svoja iskustva kuratora zvucnih zapisa u berlinskom
Phonogramme-Archivu te se posebice osvrée na probleme njihove dostupnosti ili pak
zarobljenosti u arhivima.

U cjelini, kako je veé naznaceno, vrijedno je nastojanje da se radovi sa skupa do-
datno tematski povezu i nadograde. Ovaj je zbornik u tome i uspio, stvorivsi konzi-
stentan niz etnografski utemeljenih studija o dijakronijskoj i sinkronijskoj dinamici
glazbenih i plesnih tradicija te o nedostacima njihova ¢itanja u folklorizacijskom
klju€u. Ovo se posljednje ujedno moze interpretirati i kao nedostatak ovoga izdanja
jer zdruZenih deset studija nudi i druge moguce naglaske povrh samopostavljene
zamke iz naslova zbornika.

Naila Ceribasi¢

Jaksa Primorac, Poj ljuveni. Pucko pje-
vanje u renesansnoj Dalmaciji, Knjizev-
ni krug, Split 2013., 288 str.

jaksa primorac
poj ljuveni - puéko pjevanje
u renesansnoj dalmaciji

Podrijetlo klapske pjesme je tema koja dugi niz godina zaokuplja paznju etnomuzi-
kologa i klapskih stru¢njaka. Na prvom savjetovanju klapskih stru¢njaka i voditelja
u Ruskamenu pokraj OmiSa 1970. godine skladatelj Silvije Bombardelli, jedan od
osnivaca Festivala dalmatinskih klapa u OmisSu, u svojem je izlaganju iznio tezu, koju
su poslije prihvatili tadasnji klapski stru¢njaci i etnomuzikolozi, da su na razvoj i obli-
kovanje klapske pjesme utjecali gregorijanski koral, pjesmarice iz doba hrvatskoga
narodnog preporoda, talijanski (mediteranski) izvori i utjecaji, tradicija pjevanja u
dalmatinskom zaledu te popularna glazba 19. i 20. stolje¢a (S. Bombardelli, “Neke
karakteristike gradske dalmatinske pjesme”, Bilten 1, Omis: Festival dalmatinskih
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klapa - Omi$§, 1970: 15). Knjiga Poj ljuveni JakSe Primorca donosi nove spoznaje o
podrijetlu klapske pjesme. Knjiga je djelomi¢no preradeno poglavlje o renesansi
kao formativnom razdoblju dalmatinskog klapskog pjevanja iz autorove disertacije
Klapsko pjevanje u Hrvatskoj: povijesni, kulturnoantropoloski i estetski aspekti, koju
je obranio 2010. godine.

Naslanjaju¢i se na pojedine rezultate znanstvenih istraZivanja proucavatelja
starije hrvatske knjiZevnosti, Primorac u renesansnoj pjevanoj ljubavnoj lirici na-
lazi elemente koji se mogu povezati sa suvremenim klapskim izri¢ajem. Najve¢i dio
knjige se stoga temelji na razmatranju djela dalmatinske renesansne knjiZevnosti na
hrvatskome jeziku, koja su prvi i najvaZniji izvor. Autor se usredotoc¢io na podatke
koji posredno ili neposredno govore o glazbi i glazbovanju te je analizirao raznovrsne
knjiZevne elemente i nastojao ih povezati s mogu¢om glazbenom izvedbom. Drugi su
tip izvora arhivski izvori, primjerice sudbeni spisi, iskazi vlasti, oporuke, kronike,
putopisi i vizitacije crkvenih poglavara u kojima pronalazi podatke o percepciji
pojedinih vrsta glazbe. Ona je u takvim izvorima obi¢no negativna. Tre(i tip izvora,
najdragocjeniji ali i najrjedi, notni su zapisi dalmatinske pucke glazbe, koji obuhva-
¢aju manji broj primjera renesansne svjetovne i duhovne pucke glazbe. Na temelju
svih tih izvora, a ponajprije ipak iz djela renesansne knjiZevnosti, autor zakljucuje
da postoje dvije osnovne dimenzije renesansnog dalmatinskog muziciranja koje
se podudaraju s klapskim pjevanjem, a to su srodna knjiZevna poetika te primarni
izvedbeni kontekst. U djelima hrvatskih renesansnih knjiZevnika, od poznatijih do
manje poznatih koji su djelovali u gradovima mletacke Dalmacije te ponajvise u
Dubrovniku, pronalazi isti kontekst i tip glazbenog izvodenja: recitiranje i pjevanje
zaljubljenog mladi¢a uz pratnju lutnje, odnosno leuta, u samodi ili u prisutnosti
djevojke kojoj je pjesma bila upucena.

Drugu poveznicu koja upucuje na podrijetlo klapske pjesme u renesansnom
pjesnistvu nalazi u srodnosti suvremenih tekstova dalmatinskih klapskih pjesama
i dalmatinske renesansne lirike. U poglavlju “Intertekstualni dodiri dalmatinske
renesansne ljubavne lirike i suvremenih klapskih pjesama” donosi kronoloski
pregled umjetnic¢kog ljubavnog pjesnistva u Hrvatskoj od 14. do kraja 16. stoljeca,
ponajviSe dubrovackih pjesnika, od kojih potjece veéina sacuvanih hrvatskih ljubav-
nih kanconijera, ali i pjesnika zadarskoga, splitskoga i hvarskoga kruga. U pojedinim
djelima Primorac pronalazi sli¢nosti s tekstovima klapskih i popularnih dalmatin-
skih gradskih pjesama 19.1 20. stolje¢a. Renesansne ljubavne pjesme koje analizira,
nastale krajem 15. i poCetkom 16. stoljeéa, bile su pisane u dvostruko rimovanim
dvanaestercima da bi s novim generacijama u pjesnistvo sve viSe prodirao osmerac i
drugi kraé¢i metri koji su bili pogodniji za pjevanje.

U poglavlju “Glazbene dimenzije hrvatske renesansne lirike” autor pronalazi
glazbene elemente u ljubavnim pjesama pjesnika najzastupljenijih u Ranjininu zbor-
niku, Si¥ka Menceti¢a i DZore Dr7i¢a, kao i u pjesmama Mavra Vetranovica, Marka
Maruli¢a, Petra Zorani¢a, Marina DrZi¢a, Hanibala Luci¢a, Martina Benetovica, Nikole
Naljeskovica, Dinka Ranjine, Sabe Bobaljevi¢a MiSeti¢a i Dominka Zlatari¢a, koje su
se pjevale uz pratnju lutnje. Osim ljubavne poezije autor analizira i dramska djela
koja su ukljucivala izvodenje ljubavne lirike kao $to su maskerate MikSe Pelegri-
novica, Marka Maruli¢a, Mavra Vetranovi¢a, Nikole NaljeSkovi¢a i Antuna Sasina te
maskerate nepoznatih autora iz 16. stoljeéa, kao i pastorale i tragedije dubrovackih
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autora Dzore Drzi¢a, Mavra Vetranovica, Nikole Naljeskovi¢a, Marina Drzi¢a i Do-
minka Zlatarica. Pri kraju tog poglavlja autor usporeduje pojedine anonimne pjesme
spjevane na narodnu iz Ranjinina zbornika s klapskim pjesmama, tumaci Hektoro-
viceve zapise o glazbi iz spjeva Ribanje i ribarsko prigovaranje te naglasava da je
na oblikovanje klapske pjesme vjerojatno utjecalo i moguce prozimanje seoskih i
gradskih tradicija. U potpoglavlju “Problematika viSeglasja” pokazuje da je rene-
sansna dubrovacka knjizevnost pridonijela klapskom pjevanju, poglavito u pogledu
knjizevnog dosega tekstova, buduci da tradicija danasnjeg klapskog pjevanja, u uzem
glazbenom smislu u kojem se ono odnosi na ¢etveroglasno pjevanje sa svojim speci-
ficnim zakonitostima, potjece iz srednje Dalmacije. Na kraju zakljucuje da se pucka
gradska popijevka, koja je postojala u dalmatinskim gradovima u doba renesanse,
uglavnom stvarala i prenosila usmenim putem, $to dodatno oteZava mogu¢nost us-
poredbe s danasnjom klapskom pjesmom. Unato¢ skromnim podacima o glazbenim
aspektima renesansnog puckog pjevanja, prema kojima ne mozZemo zakljuciti jesu
li se pjesme pjevale jednoglasno ili viSeglasno, autor naglasava da srodan kontekst
izvodenja kao i knjiZevna poetika povezuju renesansnu pucku pjesmu s dana$njom
klapskom pjesmom.

Katarina Duplanci¢

Catherine E. Foley, Step Dancing in
Ireland. Culture and History, Ashgate,
Farnham, Burlington 2013., 264 str.

Glazbeno plesna step dancing praksa rasprostranjena je danas, osim u Irskoj i u
Skotskoj, Engleskoj, kontinentalnoj Europi, Skandinaviji, Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama, Kanadi, Australiji, Novom Zelandu, Africi, Japanu i Rusiji, navodi autorica
knjige Step Dancing in Ireland: Culture and History. Od 1970-ih irski step dance se
sve viSe internacionalizira, a danas se moze govoriti o njegovoj globalnosti i transna-
cionalnosti, a Cesto i o transnacionalnoj popularnosti. Kompleksniju pric¢u od one
najkomercijalnije i najpoznatije nastupom Riverdancea 1995., a kasnije i Lord of the
Dancea (Cije su uloge u promicanju step dancea nezanemarive), donosi Catherine
E. Foley iz perspektive povijesnog, etnografskog i etnokoreoloSkog istrazivanja koje
ukljucuje tridesetogodiSnje istraZivanje s nekoliko intenzivnijih razdoblja terenskog
istrazivanja. U istraZivanju je Foley aktivno participirala i uz pomo¢ vlastitog isku-
stva donosi subjektivno, utjelovljeno iskustvo te se u interpretaciji triju odabranih
plesnih praksi irskog step dancea koristi fenomenoloSkom hermeneutikom. Knjiga
kronoloski zahvaéa dvjestopedesetogodiSnju povijest irskog step dancea, od 18.

230



Prikazi.NU 51/2, str. 207-247

stolje¢a do suvremenosti, odnosno prati povijesni i kulturni razvoj plesnog oblika u
razli¢itim politickim i druStvenim razdobljima kolonijalizma, nacionalizma, postko-
lonijalizma do globalizacije. U knjizi su opisane tri plesne prakse irskog step dancea
koje su, iako estetski, povijesno i kontekstualno razlicite, vezane za podrucje North
Kerryja, ruralne regije jugozapadnog dijela Irske.

Prva je ruralna Molyneaux step dance praksa doCarana etnografskom pricom te
nazvana tako po zadnjem i najpoznatijem putuju¢em plesnom majstoru Jeremiahu
Molyneauxu (1882-1965) ¢ijom se smréu praksa putujuc¢ih plesnih majstora gasi.
Putujuci plesni majstori s podrucja North Kerryja, s obzirom na to da su najve¢im
dijelom plesu poducavali stanovnistvo ruralne zajednice, nalazili su se pri dnu hi-
jerarhijske ljestvice plesnih majstora, ali je, zahvaljujué¢i njima, u Irskoj kultiviran
step dance u doba i u kontekstu britanskog kolonijalizma. Istodobno, europski su
plesni majstori poducavanjem plesanja i ophodenja za plesanja kodificiranu plesnu
praksu i estetiku Sirili raznim slojevima drustva diljem Europe pa i preko Atlantika.
Zamjetne su bile irske veze sa zemljama europskog kontinenta, poput Francuske,
Spanjolske, Austrije i Engleske. Autorica stoga usporeduje korake europskih plesova
iz baroka s irskim step plesanjem. Plesna estetika, vokabular i plesovi onako kako su
se prakticirali i razvijali u kontinentalnoj Europi, utjecali su na poducavanje, praksu
i razvoj plesova u Irskoj. Diseminaciji modernih europskih plesova u razli¢itim ze-
mljama i drustvenim slojevima pridonijele su i plesne publikacije.

Druga je plesna praksa natjecateljskog karaktera i smjestena na urbane pozornice
te prikazana djelovanjem Rinceori na Riochta, plesne Skole u North Kerryju. Nju po-
dupire kulturno nacionalni pokret Gaelic League te se smatra reprezentativnom za
irsku plesnu kulturu. Gaelic League je utemeljen krajem 19. stolje¢a, a pod njegovim
pokroviteljstvom osnovana je 1930. An Coimisiin le Rinci Gaelacha, organizacija
irskog step dancea koja ga razvija i kontrolira hijerarhijskim sustavom natjecanja.
An Coimisian je kao organizacija pripomogla centralizaciji, homogenizaciji i insti-
tucionalizaciji irskog step dancea kao prakse, a kontrolira i vodi mnoge ucitelje step
dancea u Irskoj. Autorica nadalje zahvaca povijest i razine natjecanja, pozitivne i
negativne konotacije koje iz njih izviru, znacenja te internacionalnost natjecanja u
irskome step danceu. Internacionalnu zajednicu irskog natjecateljskog step dancea
¢ine plesaci, ucitelji, suci, glazbenici koji pojedinac¢no u razli¢itim stupnjevima stva-
raju jedinstveni habitus zajednice.

Treéa praksa koju je Foley analizirala, stilizirana je plesna praksa Nacionalnog
folklornog teatra Irske (National Folk Theatre of Ireland), Siamsa Tire, koji je 1974.
utemeljen u North Kerryju. lako je prvotno bila rije¢ o amaterskoj skupini, danas ima
i drzavnu podrsku. KazaliSnim kontekstom predstavlja tradicionalnu irsku kulturu.
Unato€ uspjehu u Irskoj i u inozemstvu, Siamsa Tire je Cesto kritiziran zbog per-
cepcije da su pojedine njegove produkcije suviSe temeljene na ruralnim obicajima i
tradicijama te nisu reprezentativne za urbani dio Irske.

Irski se step dance danas moZe smatrati tradicionalnim, ali ujedno i internaci-
onalnim plesnim oblikom, te dijeli sudbinu mnogih tradicionalnih plesova koji
najcesce, zahvaljujuci nekoj vrsti komercijalizacije, postaju i internacionalne plesne
prakse. Na primjeru triju plesnih praksi irskoga step dancea prikazana je vazna
drustvena, kulturna, edukacijska i ideoloska uloga irskog plesnog oblika otisnuta u
kulturoloskim i povijesnim previranjima u razli¢itim uvjetima. Upravo je istaknu-

231



Prikazi.NU 51/2, str. 207-247

tom kombinacijom utjecaja Catherine Foley uspjela zahvatiti izrazitu kompleksnost
Siroko prepoznatljivog, ali nejedinstvenog plesnog oblika. Step dance je neujednacen
plesni oblik nejedinstvena znacenja za sve plesace koji ga prakticiraju i promatrace
koji ga promatraju. Svaka od tri utjelovljene plesne prakse ima vlastitu povijest,
svaka ima vlastite strukture transmisije, izvedbene kontekste, odredene stilisticke
uporabe tijela, sustav kodiranih praksi i prepoznatljivu glazbenu obojanost. Svaka
utjelovljuje i oblikuje razlicite (osobne, lokalne, regionalne, nacionalne i globalne)
osjecaje za mjesto i identitet. Takoder, svaka na jedinstveni nacin sudjeluje i pomaZze
u razumijevanju diskursa o irskom step danceu. Medutim, ova knjiga ne govori samo
o irskom step danceu podrucja North Kerry u Irskoj. Ona donosi spoznaje o plesu
kao nositelju utjelovljenih znacenja. Govori o utjecaju koji ples ima na oblikovanje
promjenjivih ideja kulture i identiteta. Govori i o pratecoj tradicionalnoj glazbi te o
plesa¢ima koji postizu kognitivne, tjelesne, estetske i kulturne kompetencije. Ona
govori o nacinu konceptualizacije plesa, a obraca se svima zainteresiranima za neke
od klju¢nih termina poput (irske) kulture, plesa ili povijesti.

Ivana Katarincic¢

: Susan H. Motherway, The Globalization
Globalization of of Irish Traditional Song Performan-
;s('{,'ﬁ;".l;ff‘i';f,':,’;‘,ﬂe ce, Ashgate, Farnham, Burlington 2013,

XVI+212 str.
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Rad Susan Motherway je posvecen globalizaciji irske tradicijske pjesme, gdje se pod
globalizacijom smatra zapravo poloZzaj tradicijske pjesme u kontekstu irske dijaspo-
re te njezina zastupljenost na svjetskom diskografskom trzistu i u medijima. Pritom
Motherway razotkriva i mehanizme konstrukcije samog pojma irske tradicijske
pjesme, odnosno izdvajanja pojedinih aspekata tradicijskih pjesama u toj konstruk-
ciji - prvo prilikom osnazivanja diskursa izgradnje irske nacionalnosti, a onda i u
kontekstu globalnog glazbenog trzista.

Knjiga je podijeljena u osam poglavlja. Nakon prvoga, naslovljenog “Definiranje
lokalnog unutar globalnog”, u kojemu se nastoji definirati irska tradicijska pjesma u
globalnom kontekstu, u sljedecih se Sest nude alternativne definicije i, na neki nacin,
dekonstruira uvrijezeni identitet irske tradicijske glazbe. Svako od poglavlja donosi

» o«

drukdiji pristup toj dekonstrukciji, a naslovi su: “Vremenska podjela”, “Jezi¢na po-
djela”, “Etnicka podjela”, “Geografska podjela”, “Politicka podjela” i “Institucionalna
podjela”. Posljednje, zaklju¢no poglavlje, naslovljeno je “Irska tradicijska pjesma u

globalnom kontekstu”.
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U poglavlju naslovljenom “Vremenska podjela” Motherway razmatra politicke
mehanizme koji su u povijesnoj perspektivi utjecali na kreiranje kanona irske tra-
dicijske glazbe, a zatim nesto suvremenije utjecaje popularne glazbe na taj kanon.
Autoricina argumentacija je usmjerena protiv esencijalistickih pokuSaja definiranja
tradicijske glazbe te i u povijesnoj perspektivi prepoznaje brojne utjecaje koji su
rezultirali irskom pjesmom kao hibridnim, a ne “¢istim nacionalnim” proizvodom.
Iz te perspektive promatra i suvremenije hibride irske tradicijske pjesme koji su
nastali kao spoj irske pjesme i countryja, rocka, techna i raznih drugih popularno-
glazbenih stilova. “Jezi¢na podjela” govori o sukobu izmedu dominacije engleskog ili
irskog jezika u tradicijskoj pjesmi. No, autorica se ne zaustavlja na tom sukobu, ve¢
otkriva i bogat repertoar irskih pjesama na manje poznatim manjinskim jezicima,
poput ulsterskog Skotskog, shelta, jezika etnicke manjine Putnika i yola, jezika male
skupine potomaka europskih vojnika pla¢enika iz 12. stoljeca. Repertoar dviju od
tih skupina, Putnika i ulsterskih Skota, Motherway analizira i u sljede¢em poglavlju,
“Etnicka podjela”. Osim repertoara autorica analizira i poloZaj glazbenika iz tih
manjinskih skupina, i u Irskoj i na globalnom glazbenom trZiStu. U “Geografskoj po-
djeli” raspravlja o ulozi tradicijske pjesme u irskoj dijaspori, fokusiraju¢i se na Irce
u kanadskom Newfoundlandu, $to je posebno zanimljivo zbog dvostruke sloZenosti
kreiranja njihovih identiteta, newfoundlandskog unutar kanadskog, i irskog unutar
newfoundlandskog. U “Politickoj podjeli” analizira politicki angaZirane pjesme
unutar irskog repertoara i otkriva da se isti glazbeni repertoar promjenama teksta
koristi za politicki oprecne ideologije. Unutar pretposljednjeg poglavlja, “Instituci-
onalna podjela”, autorica ocjenjuje utjecaj raznih institucija, edukacijskih, vladinih
i nevladinih te diskografskih na promjene u irskoj tradicijskoj pjesmi. U zaklju¢nom
poglavlju Motherway joS jednom razmatra razne mehanizme kojima globalizacija
utjeCe na irske tradicijske pjesme, rezultirajuéi njthovom i fragmentacijom i homo-
genizacijom. Autorica poziva i na integraciju svih marginaliziranih skupina koje
predstavlja u svojoj knjizi u definiranje irske pjesme. Time izraZava potrebu za
razvijanjem “post-nacionalne Irske koja ¢e prigrliti alternativne definicije irskosti
unutar globalnog i time ojacati irski kulturni identitet kao i demonstrirati umijece
moguceg” (str. 182).

Istrazivacka metoda kojom se Motherway koristi je analiza medija s jedne i inter-
vjui s glazbenicima s druge strane, premda se €ini da je posljednje, intervjui, ako ve¢
ne i u istraZivanju, onda barem u knjizi, skromnije zastupljeno. Takoder, Motherway
dublje analizira repertoar i politicke stavove nekih od glazbenika s kojima nije uspje-
la razgovarati (npr. Enya), dok neke druge, koji su ocigledno aktivnije sudjelovali u
njezinu istraZivanju, spominje povrsnije.

Autoricinu analizu globalizacije irske tradicijske pjesme proZima pozitivan stav
prema mjestu tzv. world music Zanra, kojem se pribraja i irska glazba, u diskografskoj
industriji. Suprotno nekim ranijim analizama i kritikama upu¢enim odnosima moc¢i
unutar world musica, Motherway prepoznaje da, bez obzira na upozorenja o eksplo-
ataciji tradicijskih glazbi i glazbenika, world music, Sirokim izborom “malih” glazbi
narus$ava dominaciju velikih i snaZnih trendova u popularnoj glazbi. Postojanje
tog Zanra na globalnom diskografskom trZistu, drugim rije¢ima, pruZza moguénost
manjim, lokalnim glazbenim trendovima da dobiju bolju vidljivost izvan svojih sre-
dina. Takoder, Motherway upozorava da su kritike eksploatacije tradicijske glazbe
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u globalnoj diskografiji, temeljene na teorijama kolonijalizma, uvijek prepoznavale
samo zapadnjacku dominaciju, dok im je promaklo prepoznati “hibridne oblike
koji ne ukljuc¢uju zapadnu participaciju” (str. 178). Dapace, Motherway tvrdi da se
i na “ono $to bi se moglo percipirati kao kulturni imperijalizam moZe gledati kao
na prihvatljiv uvoz ili ¢ak emancipaciju tradicionalnih glazbenika” jer su “u veéini
slucajeva pokretaci promjena lokalni umjetnici, a ne globalne korporacije” (str. 58).
Uz taj argumentirani optimisti¢ni stav prema mjestu tradicijske glazbe na globalnom
ekonomskom trzistu, moZda je najvazniji doprinos ove knjige u ukljuc¢ivanju mar-
ginaliziranih manjinskih skupina u bastinjenje irske tradicijske pjesme, ¢ijoj boljoj
vidljivosti autorica svakako pridonosi.

Knjiga je opremljena pojedinac¢nim transkripcijama glazbe i tekstova koje se
koriste u analizi pojedinih pjesama. Na kraju je, osim popisa literature, i popis disko-
grafskih izvora kojima se autorica koristila te bogat indeks pojmova koji se javljaju
u knjizi.

Jelka Vukobratovi¢

Wine and Culture. Vineyard to Glass,
ur. Rachel E. Black i Robert C. Ulin, Blo-
omsbury, London, New Delhi, New York,
Sydney 2013., 323 str.

Iako se etnologija, odnosno antropologija vina oblikovala u posebnu poddisciplinu
prije gotovo dvadesetak godina (osamdesete godine 20. stoljec¢a), ova knjiga je tek
prvo sustavno djelo u kojem okupljeni radovi promisljaju kulturu vina iz etnoloske,
odnosno kulturnoantropoloSke perspektive. MoZemo podsijetiti, referirajuci se pri-
tom na Arjuna Appaduraija, da je vino - roba/proizvod/pice koje je od velikog inte-
resa za vrlo Sirok krug ljudi zbog svoje komercijalne, simbolicke, kulturne i estetske
vrijednosti. Vaznost vina se ne iscrpljuje samo u komercijalnoj sferi zivota u kojoj
vino postaje roba kojom se stvara profit ili kojom se generira razvoj multikompanija
Ciji opstanak na globalnom trzi$tu nuzno ispisuju drustvene elite, vec je jako vazno
promisljanje svih procesa koji se odnose na proizvodnju i, posljedi¢no, konzumaciju
vina jer pruzaju uvid u mnoge drustvene prakse i hijerarhije, identitetske politike i
rodnu problematiku.

Knjiga se sastoji od Cetiriju velikih cjelina, a svaka od njih od nekoliko poglavlja,
odnosno tekstova. Uvodni je dio kriticki osvrt urednika, koji su i sami autori poje-
dinih tekstova, na zanemaren aspekt istrazivanja kulture vina iz etnoloske i kultur-
noantropoloske perspektive. U uvodniku Rachel E. Black i Robert C. Ulin obrazlazu
mogucde razloge zanemarivanja istrazivanja proizvodnje i konzumacije i alkoholnih
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pi¢a i vina u povijesti europske i americke etnologije i kulturne antropologije, a
osobitu pozornost pritom posvecuju istrazivanju kulture vina. Naime, uvidom u
povijest istrazivanja alkoholnih pi¢a u okviru etnoloske i antropoloske znanosti,
razvidno je kako se proizvodnja i konzumacija alkoholnih pica istrazivala najvise u
okviru psihologije, sociologije te medicine i to uglavnom uz devijantno ponasanje
u odredenim zajednicama ili drustvu opéenito. Takav je pristup karakteristican za
americku kulturnoantropolo$ku znanost, no neobic¢no je da i u europskim krugo-
vima istrazivanje simbolicke snage kulture vina ostaje na marginama etnoloskog
i kulturnoantropoloskog znastvenoistrazivackog zanimanja. Urednici ¢e u tome
smislu i zakljuciti kako je, barem kada se podrazumijeva americko iskustvo, rije¢ o
utjecaju kolonijalne antropologije koju su zanimale udaljene kulture i zajednice, a ne
cjelovit pristup fenomenima svakodnevnog zivota. Pritom izostanak cjelovitih istra-
Zivanja kulture vina u tom podrucdju usporeduju i s vrlo sporim i posve srameZljivim
razvojem etnoloskog i kulturnoantropoloskog interesa za istrazivanje kulture pre-
hrane opc¢enito. Urednici knjige takoder uvidaju da osim popularnih radova o vinu
kao elitnoj robi kasnog kapitalizma, ima vrlo malo kritickih studija koje promisljaju
kulturu vina iz etnoloske i kulturnoantropoloske perspektive.

Prva je cjelina knjige posvecena analizi i kritickom promisljanju pojma terroira,
koji je odavno, barem kad je o istraZivanju kulture vina rije¢, premasio svoje enolosko
znacenje i oblikovao se u koncept koji s vremenom postaje sve vazniji kao analiticko
sredstvo kojim se razlaze i rekonstruira vaznost kulture vina u sinkronijskom i dija-
kronijskom smislu. Autori u toj cjelini premoSc¢uju geoloske i klimatske definicije i
konotacije terroira i upoznaju nas, iz razlicitih aspekata, s kompleksnim konceptom
terroira. Sarah Daynes daje pregled studija i tekstova koji promisljaju terroir u
odnosu na lokalnost, regionalnost, opcenito na stvaranje lokalnog znanja i njegove
politicke posljedice na pojedine zajednice. Rober Swinburn nas upoznaje s koncep-
tom terroira u Australiji i njegovim konotacijama u relativno novom zamahu razvoja
vinogradarstva u krugu mladih vinogradara koje ¢ini urbana elita. Nicolas Stersdorff
Cisterna upucuje na iskoriStavanje terroira za Sto uspjesnije promidzbe Cileanskog
vina na svjetskom trziStu. Posljednji tekst u toj cjelini ujedno je i najintrigantniji jer
otvara i promislja dvojbenu ulogu i utjecaj koncepta terroira na istraZivanje kulture
vina. S jedne strane ispituje njegovu eksploataciju u povezanosti proizvodnje vina
s odredenim mjestom, a s druge strane razvija ideju o moguénostima istrazivanja
pozadine proizvodnje i konzumacije vina u svjetlu obiteljske dinamike i narativa koji
pritom nastaju.

Druga cjelina detaljnije razraduje teme koje proizlaze iz radova prvoga dijela
knjige te okuplja radove koji promisljaju ulogu drustveno-politickih previranja na
proizvodnju i konzumaciju vina u postsocijalistickoj Europi. Tekst Jurja Buzalka
upoznaje nas sa slovackom kulturom vina, u kojoj je razvoj novih oblika turizma
vezanih uz enogastronomiju doveo do drustveno klasne podijeljenosti gdje cak i
konzumacija vina postaje markerom distinkcije medu mladom populacijom. Ewa
Kopczynska istrazuje ulogu vina u konstrukciji kolektivnog pamcéenja stanovnisStva
zapadne Poljske s obzirom na suZivot Poljaka i Nijemaca te ulogu vina u oblikovanju
reigonalnih struktura vlasti tog podrucja. O utjecaju globalizacije na oblikovanje
lokalnih, regionalnih i nacionalnih simbola istrazivanjem procesa proizvodnje i
drustvenih praksi vezanih uz vino u Galiciji piSe Christina Ceisel. Nadalje, koristec¢i
se etnografskim i povijesnim izvorima Erica Farmer pokuSava objasniti i prikazati
pozadinu sustava AOL (Appellation d’Origine Controlée) te nas tako ujedno i upo-
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znaje s drusStvenim odnosima i igrama moc¢i u proizvodnji vina u Boredeauxu kroz
povijest. Yuson Jung otkriva na primjeru proizvodnje vina u Bugarskoj kako sustav
klasifikacije koji zagovara Europska unija za hranu i pi¢e nanovo kreira i uspostavlja
hijerarhije, neopravdano iskljuc¢ujuéi pojedina podrucja u Bugarskoj koja su vazna u
proizvodnji vina na europskom trzistu.

U trecoj su cjelini knjige okupljeni radovi koji, prema rijeCima samih urednika
knjige, vino promatraju kao transnacionalnu robu ¢iju sudbinu prate podjednako i
na lokalnoj i na globalnoj razini na odredenim podrucjima. U prvome tekstu Marion
Demossier prikazuje rezultate etnografskog istrazivanja vrhunskih francuskih vina
(Grands Crus) koja visoko kotiraju na svjetskom trZzistu. Zakljucuje kako je istrazi-
vanje procesa proizvodnje i distribucije tih vina jedinstven model transnacionalnog
procesa komodifikacije. Adam Walker i Paul Manning istrazuju kako je promjena
politickog rezima u Bugarskoj preoblikovala kulturne prakse koje se vezuju uz
proizvodnju i konzumaciju vina. Pritom primjecuju kako je teznja za kvalitetom u
postsocijalizmu (u opreci je s onom u socijalizmu koji se fokusirao na kvantitetu)
znatno utjecala na rituale, odnosno na ulogu vina u duhovnoj kulturi pojedinih
zajednica. U idu¢em poglavlju te cjeline autorica Winnie Lem opisuje dinamiku obi-
teljskih odnosa francuskih vinogradarskih obitelji u regiji Languedoc. Lem upucuje
na pomalo okrutnu stranu obiteljskog posla ¢iji opstanak ide na Stetu osobnog zado-
voljstva pojedinih ¢lanova obitelji te pritom otvara temu rodnih uloga u kontekstu
obiteljskog vinogradarstva.

Posljednja cjelina knjige okuplja radove koji propituju odnos tehnologije i
prirode u procesima proizvodnje i konzumacije vina. Naime, autori tih tekstova
upucuju na nesrazmjere i sloZenost odnosa izmedu tehnologije proizvodnje i konac-
nog konzumentskog trenutka. IstraZujuci proizvodnju vina u Libanonu, Elizabeth
Saleh razotkriva postkolonijalnu tendenciju privilegiranja francuskih tehnologa u
proizvodnji vina, Sto pak utjece na komercijalizaciju lokalnih proizvoda. Paul Cohen
istrazujuci vinogradarstvo i vinarstvo poslijeratne Francuske, opisuje Zivot i djelo
Julesa Chauveta, francuskog vinara i kusaca te propituje njegov utjecaj na proces de-
finiranja takozvanog prirodnog vina. Posljednje poglavlje tekst je urednice Rachel E.
Black, u kojemu, na primjeru vlastita istraZivanja proizvodaca u Italiji i konzumenata
u SAD-u, upucuje na tenzije i nesrazmjere izmedu proizvodnje i konzumacije vina.

U ovoj su knjizi u brojnim radovima autori otvorili kompleksno podrucje etno-
loskog i kulturnoantropoloskog istrazivanja kulture vina, duboko se osvrc¢uéi na nje-
govu povijest i drustvenu vaznost u raznim politickim rezimima, raznim kulturama
i zajednicama. Pritom su fokus prebacili na pozadinu proizvodnje vina, na dinamiku
obiteljskog rada, osvijestili vaZnost rodnih pitanja i u tom podrudju. Knjiga je izni-
man doprinos afirmaciji etnoloSke i kulturnoantropoloske perspektive u kulturi
pijenja jer, promisljajuéi kulturu vina, proizvodnju i konzumaciju, raspli¢e klupko
zamrSenih odnosa komodifikacijskih procesa vezanih uz vino i pritom, gotovo ne-
nametljivo, kritizira politicko-gospdarsku stvarnost konzumerizma te, posljedi¢no,
kapitalisticke natruhe u svjetskoj ekonomiji.

Melanija Belaj
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Peter Naccarato i Kathleen LeBesco,
Culinary Capital, Berg, London, New
York 2012., 144 str.

Kulinarski kapital je pojam kojim se, u ovoj nevelikoj studiji nekih komunikacij-
skih ¢voriSta danaSnje prehrambene kulture, Zeli obuhvatiti ukupnost drustvenih
i simboli¢nih vrijednosti koje su upisane u prehranu. Kulinarski kapital ukljucuje
razli¢ita ponasanja, prakse i izbore, znanje i vjeStine pripremanja i konzumacije jela
u drustveno prihvatljivom okruzenju. Koncept kulinarskog kapitala autori ponaj-
prije izvode iz Bourdieuova shvacanja razlicitih oblika kapitala, poput drustvenog,
kulturnog i simboli¢nog, ¢ije posjedovanje omogucava stjecanje drusStvenog polo-
Zaja i mo¢i. NacCin stjecanja i razmjena takva kapitala i njegove uloge u drustvenoj
stratifikaciji temelj je ove studije. Naccarato i LeBesco hranu shvacaju kao jedan
od najvaznijih markera drusStvenog statusa te se prema tome, poput Bourdieua,
usredotocuju na prehrambene prakse. Ostavljajuci sa strane pitanja proizvodnje,
analizu usmjeravaju prema nacinima nabavljanja (kupovanja) i pripremanja hra-
ne, podrazumijevaju¢i da se upravo u tim oblicima ponaSanja moze vidjeti spoj
drustvene strukture i materijalnih uvjeta koji omogucuju protok i odrZavanje
odredenih ideologija roda i klase. Kulinarski kapital je prepoznat kao sredstvo kojim
pojedinci oblikuju svoje drustvene identitete, ispunjavaju zadane i/ili prizeljkivane
uloge. Koncept gradanskog, odgovornog i odrzivog djelovanja $to ga neoliberalni
okvir potice, trenutno podrazumijeva uporabu lokalno proizvedenih namirnica,
poznavanje sezonskog ritma jedenja i smjernica zdrave prehrane koje preporucuju
svjeze pripremljene obroke i smanjivanje unosa industrijski proizvedenih jela (!).
Istodobno u stalnom skracivanju vremena koje se provodi kuhajuc¢i, $to je jedno od
glavnih obiljezja zapadne prehrambene kulture zadnjih pola stoljeéa, svjedo¢imo
gurmetifikaciji kulture, odnosno razvijanju raznolikih specijalistickih oblika znanja
vezanih uz hranu i pice, beskrajnom umnazanju medijskih sadrZaja koji se na bilo
koji nacin bave prehranom. Hrana doista nikad prije nije bila toliko popularna tema.
Pojam gurmetifikacije je zakljuc¢ak kojim Johnston i Baumann (2010) zavrsavaju
svoju studiju o demokrati¢nosti i distinkciji u gurmanskoj kulturi. Gurmanski, zna-
lacki pristup hrani upisan je u vrijednost srednje klase, u koncept dobrog gradanina.
Preuzimajuc¢i Foucaultovo shvacanje tijela kao sredstva stjecanja i otpora moci te
Roseovo proucavanje psihickih procesa kojima pojedinci grade osobne identitete,
autori osobitu paznju posvecéuju transformativnom kapacitetu kulinarskog kapitala.
Naime, pratiti kulinarsku modu, provoditi vrijeme razvijaju¢i kuharske vjestine,
a istodobno skrbiti o bliznjima, znaci ulagati u sebe. Tako su upute popularnog
gastronomskog pisca Michaela Pollana $to jesti uistinu smjernice za stvaranje
dobrih, zdravih i zadovoljnih gradana. Postizanje toga cilja za pojedinca je projekt
samoostvarivanja. U potroSackom drustvu taj se projekt velikim dijelom ostvaruje

237



Prikazi.NU 51/2, str. 207-247

osobnom potro$njom, odnosno izborom proizvoda koji imaju drustveno poZeljne
osobine. Ono $to osobito zanima autore je upravo kulinarski kapital kao prostor
osobne slobode, ali i ispunjavanja odredenih drustvenih normi.

Dinamican karakter kulinarskog kapitala unaprijed je upisan u ovu studiju, no
autori namjerno ostaju na analizi americkog mainstream prehrambenog diskursa.
Nakon prvog poglavlja, u kojem se utvrduje pojam kulinarskog kapitala, autori
donose analizu dvaju novih nac¢ina kupovanja namirnica i jela, potroSacke precace
koji olakSavaju pripremanje zdravog i ukusnog svakodnevnog obroka. Kupovanje
namirnica preko interneta, tj. preko specijaliziranih trgovina vo¢em i povréem koje
jamce lokalne namirnice te kupovanje polugotovih, ali neindustrijskih, nego svjeze
pripremljenih jela u specijaliziranim trgovinama, nov su nacin borbe s nedostatkom
vremena u okruZenju koje od Zena i dalje oc¢ekuje da ispunjavaju tradicionalnu ulogu
hraniteljica obitelji. Internetske trgovine i radnje koje prodaju svjeZe spremljena
polugotova jela (eng. meal assembly) nastavak su dugotrajnih pokuS$aja da se pro-
blem kucanskih poslova rijesi komercijalizacijom. Neko¢ Zenski, skriveni poslovi sad
postaju dijelom javnog, no konacan proizvod opet skriva koli¢inu posla potrebnu
za pripremu obroka. Stvarnu ulogu takvih trgovina autori prepoznaju u njihovu
doprinosu odrZavanja tradicionalnog koncepta obitelji, pomaZuéi Zenama da odrze
ravnoteZzu izmedu Kkarijere i Zenskih duZnosti, ponajprije brige za zdravlje i sre¢u
obitelji.

Trece poglavlje analizira kulinarske emisije i njihove iluzorno obec¢ane transfor-
macije koju kulinarski kapital navodno omogucuje. Analizirane kulinarske emisije,
kod nas potpuno nepoznate, autori klasificiraju u tri osnovna tipa: tradicionalne,
moderne i natjecateljske. Svaki od ovih tipova u prijenosu kulinarskog kapitala
ukljucuje i skup drustvenih vrijednosti, uglavnom u smislu ideologije roda i klase ¢iji
sadrZaj prenose. Tradicionalne su emisije zapravo nastavak obrazovnih kulinarskih
emisija kakve postoje od samih televizijskih pocetaka. One nude klasi¢nu pomoc¢ Ze-
nama u ispunjavanju kuéanskih zadataka, ne naglasavajuci drustveni ili gurmanski
karakter jedenja ve¢ ispunjavanje uloge majke i Zene u vlastitu domu. Moderni tip
kulinarskih emisija ciljanu skupinu prosiruje prema muskoj publici, naglasavajuéi
kuhanje kao ugodnu i kreativnu aktivnost isticuéi sveprisutan nedostatak vremena.
Tredi tip, koji autori nazivaju kompetitivnim, a koji smo mogli vidjeti i na domacem
programu poput emisije Masterchef, pokazuje tendenciju kulinarskog diskursa da se
prilagodava Sirokoj muskoj i Zenskoj publici. Naglasak tih emisija nije na privatnim
kuharskim praksama, nego na profesionalizmu i kompetitivnosti u kojoj autori
vide unaprijed upisanu kategoriju maskuliniteta. Pomak od obrazovnog prema
zabavnom sadrZaju kulinarskih emisija nije sluc¢ajan, nego se uklapa u promoviranje
odredenih Zivotnih stilova i znacajan je u procesu estetizacije svakodnevice kojim
sustav obrazuje potrosace.

Osobito je zanimljiv kratak pregled pitanja o demokratizaciji prehrambenog
prostora koje donose novi mediji, prije svega razliciti internetski sadrzaji i zajednice
koje naruSavaju dosada neupitne pozicije arbitara ukusa $to su ih imali profesionalni
novinari i specijalizirani gastronomski kriticari. Pristup takvu znanju i amaterizacija
gastronomskih sudova za autore je osobito vaZna u zaposjedanju kulinarskog kapita-
la koji, kako tumace, uvijek u sebi nosi mogu¢nost za penjace po drustvenoj ljestvici,
a jednako tako pridonosi i ve¢ sada nepreglednom povecavanju znanja vezanog uz
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Sto i kako treba jesti. Hrana zadnjih desetlje¢a postaje klju¢nim mjestom oblikovanja
osobnosti i drustvene distinkcije.

Posljednje poglavlje donosi kratak pregled alternativnih prehrambenih
praksi. Opsjednutost dijetama i pretiloS¢u dominira americkim kulinarskim
narativima, no postoje prehrambeni izbori koji izazivaju propisane ideale zdra-
vog i ukusnog jedenja. Prema Belascu, hrana je medij kojim dru$tvo uspostavlja
osobite identitete, a svjestan otpor prema elitistickoj gurmanskoj prehrani, kakvu
nastoje propisivati arbitri ukusa srednje klase, u americkoj se kulturi pojavljuje
u razli¢itim pokuSajima prevrednovanja brze hrane. Kontrakuhinja prihvaca
upravo ono $to se smatra devijantnim prehrambenim praksama. Autori posveéuju
pozornost razli¢itim natjecanjima u prejedanju brzom hranom, online zajednica-
ma S$to, doduse istim sredstvima kao i gurmanski znalci, promoviraju junk food.
Kulinarski je kapital dobar pocetak promiSljanja o uzrocima medijske poplave
gurmanstva zadnjih godina, ali i kritickog odmaka od ideje da je prehrana u svojoj
biti apoliti¢no i neproblemati¢no polje Sto se u jednakoj mjeri sastoji od nuznosti i
uZzitka.

Jelena IvaniSevi¢ Caput

Socijalizam na Klupi. Jugoslavensko
drustvo oc¢ima nove postjugoslaven-
ske humanistike, ur. Lada Durakovi¢ i
Andrea MatoSevi¢, Srednja Europa i Sve-
uciliSte Jurja Dobrile u Puli, Zagreb, Pula
2013., 360 str.

Socijalizam na klupi je tematski raznolik korpus interdisciplinarnoga zahvacanja u
neksuse i epizode jugoslavenskog socijalizma, ponajprije kroz njegove dokumenta-
risticki i bibliografski dostupne sadrzaje.

Naizgled ekskluzivna, ali, kako ¢e se pokazati, opravdana odluka da okupi radove
iskljucivo mladih humanistickih znanstvenika, ovdje je ujedno i sugestija para-epi-
stemoloskog poloZaja. Time se naime, prema rijeCima urednika, htjelo intervenirati
u prazninu (tabu ili mistifikaciju) istrazivanja toga razdoblja upravo u generacijski
novoj postsocijalistickoj i postjugoslavenskoj znanstvenoj zajednici i to preferira-
njem svojevrsne “beziskustvene” dimenzije pogleda u socijalizam.

Paradoksalno ili ne, ovom odlukom se dobilo na vitalnosti $tiva koje iluminativno
i analiticki zadire u sadrzaj razdoblja, a koje, operirano od razlic¢itih emocionalnih in-
vesticija “onih koji su prezivjeli socijalizam”, uspjesno umice talozima resentimenta
i nostalgije kao opterecenja postsocijalistickih naracija. “Perspektiva skolskih klupa”
kao pokusaj re-inicijacije izbjegavane ili pak pretjerano instrumentalizirane teme
socijalisticke kulture umjesto toga bira da binaristicku zadanost interpretacijskog
metadiskursa zamijeni jukstapozicijom dogadaja i fenomena cija se sloZenost i
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kontroverznost iznalazi u samim dokumentarnim izvorima, Zrtvuju¢i naknadnu i
“sjecuju¢u” dimenziju na socijalizam u ime kulturno-historicistickog pokusaja za-
hvacéanja u njegov autentic¢ni kontekst.

Metodoloskim i tematskim korpusom Kkoji zahvaca u teme poslijeratne industrija-
lizacije, odnosa SFR] i susjednih zemalja, rituala primanja u Savez pionira, politickog
koncepa rada u kontekstu raskola izmedu Tita i Staljina, dispozitiva seksualnosti
socijalistickoga filma, kulturne semiotike modernisti¢kih gradova, imaginacije ame-
rikanizma i vesternizacije, ali i tekovina NOB-a u jugoslavenskoj knjiZevnosti, stripu
i filmu, zatim romaneskne produkcije predodzbi o proslosti i nostalgije za “Cvrstim
modernitetom”, muzicke cenzure u Jugoslaviji te prodora racunalne tehnologije
osamdesetih godina kao strategija kulturne distance, ovo djelo se primice modusu
istodobnog zahvata i u dinamiku sistema i u njegove situacijske kulturne prakse,
zadrZzavajuéi ujedno transformativni karakter vlastita predmeta i istraZivackih
intervencija.

Tako se izravnost pristupa “tvrdim” socioekonomskim i kulturnim ¢injenicama
postize primarno konzultiranjem referenci “socijalisticke literature”, ali i eliminaci-
jom onog “viska autorefleksije” koji je obiljezio prvi val humanistickog istrazivanja
tog razdoblja kao borbu za sje¢anje u zbrci suvenirskih motiva, skrpanih i osuje¢enih
znacenja i konkurentskih naracija - kao gotovo nasumican izbor iz onog skladista
mjesovite robe, koje se kao evidencija socijalisticke kulture oblikovalo zajednickim
radom ranih egzoti¢nih interesa za socijalizam i regionalnih odgovora na ta oc¢ekivanja.

Nasumicnost i disjunktivnost socijalisti¢kih toposa - gdje su kronoloski, seman-
tickiivrijednosno gotovo sravnjeni plesnjaci i logori, ruralno drustvo i urbana kultura,
radne akcije i vojna lica, pankeri i udarnici, disidenti i feministice - kontrapunkti su te
naknadne konstrukcije socijalistickog mentaliteta razapetog izmedu svoje reZimske i
svoje konzumeristicke prirode kao temeljne dihotomije oblikovanja predmeta unutar
postsocijalistickih studija.

Sve dok mu razli¢iti reZimi sje¢anja ne odrede interese prepoznavanja i rekodi-
fikacije, taj druStveni sadrzaj eliminiranog subjekta i socijalnog identiteta bio je tek
gomila rabljenih znakova u koju su se slobodno upisivale civilizatorske pripovijesti
tranzicije, do trenutka dok im njihov periferijski, mahom balkanski status, u potpu-
nosti ne odreCe emancipatorske potencijale.

Dehistorizacija i anakronizacija tog razdoblja, moment zapadnog nadgledanja
i priSivanje koncepata liberalnih drustvenih teorija odvijalo se uglavnom uz pra-
gmaticno pristajanje dijela istocnoeuropskih intelektualaca pa je inzistiranje na
kulturalistickim odredenjima tog razdoblja prikrivalo nevoljkost da se u pripovijesti
tranzicije kao civilizatorskog procesa uvedu i temeljni druStvenoekonomski termini
njezina karaktera “prvobitne akumulacije kapitala”.

Umjesto toga, interiorizacija tranzicije kao “sistemskog preobrata” u kapitalizam,
o kojem nikad nije bilo izravnog odlucivanja, a koji je ovdje krenuo svojim tzv. divljim
smjerom, uvodi motiv prezivjelog socijalistickog mentaliteta, potrosackog i razmaze-
nog homo jugoslavicusa kao glavnog protagonista proteklog razdoblja.

U interpretacijskom okviru, u kojem su se navodno ravnomjerno “prebile” dvije
dominantne metanaracije postsocijalizma, predmet istraZivanja objavio se naknad-
nom istrazivacu u svojoj temeljno retorickoj prirodi kao sustav koji se iz svoje im-
pozantne totalitarnosti urusio “preko no¢i” u nizu podmetnutih zapleta: “sve je bilo
zauvijek dok najednom uopce vise nije bilo”, u poznatim rijecima Alexeja Jurchaka.
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Takav postideoloski i postparadigmatski status socijalizma u druStvenohuma-
nistickim teorijama odnedavno se, i ne samo u ovoj knjizi, propituje u odlu¢noj
tendencioznog izbjegavanja upucivanja na materijalne uvjete drustvene reprodukci-
je i potencijalne drustvene transformacije.

Ono gdje se cjelina radova zbornika Socijalizam na klupi uspjela mozda i intu-
itivno orijentirati u opisanim silnicama jest presijecanje kontinuiteta znanstvenih
interpretacija na mjestu na kojem su se one mozda ve¢ davno trebale zaustaviti.
Distanciranjem od iskustvenih i emocionalno angaziranih perspektiva, ali i ravno-
dusnocu pred zahtjevom uraCunavanja svih meta-konceptualizacija tog razdoblja,
otvara se polaziSte za buducdi dijalog toga djela unutar dugo ocekivane cjeline drus-
tvenoznanstvene i humanisticke obrade jugoslavenskog socijalizma.

To polaziSte tvori pokusaj reanimacije predmeta unutar njegovih vlastitih nara-
tivnih, samotumaciteljskih strategija - “socijalizma istumacenog njime samim” - i
ono se mora ponovno odlikovati izvjesnom borbom za pamdéenje, izmedu ostalog i
pamcenje moguénosti druStvene preobrazbe i drustvene akcije. Jugoslavenski soci-
jalisticki projekt legitimno je istrazivati u njegovim parafernalijama, ali je toj inace
neobuhvativoj fenomenologiji svakodnevlja potrebno uvijek da se referira na vizuru
autenti¢nog socijalistickog narativa i njegove navlastite kulturne prakse.

Za ciljeve tog buduceg projekta, “cjelovitog diskursa” o socijalizmu, jo$ uvijek
su produktivnije situacijske vjeStine tumacenja i intuitivnog probiranja unutar
enormnog broja socijalistickih oznacitelja nego nalijeganje na jedine, navodno is-
kljucivo legitimne istrazivacke i teorijske pozicije. Idealan tekst svake disciplinarne
metodologije uostalom tezi istome: kontigvitetu koji tvori svrsishodna montaza
panoramskog i prikazivackog diskursa, privremenom analiticCkom uokvirivanju
sluc¢ajnog, anomali¢nog i kontingentnog, kao jedine prikazivacke strategije koja
odgovara transformativnoj definiciji kulture.

Ines Prica
Radina Vuceti¢, Koka-kola socijalizam. g = JK
Amerikanizacija jugoslovenske popu- aﬁﬁ
larne kulture Sezdesetih godina XX ' 2]
veka, SluZbeni glasnik, Beograd 2012, H‘a
473 str. M Tk

!sacijalizam

B2

Koka Kola socijalizam: amerikanizacija jugoslovenske popularne kulture Sezdesetih
godina XX veka objavljena je disertacija Radine Vuceti¢. Autorica je docentica na
Katedri za Opcu suvremenu povijest Filozofskog fakulteta u Beogradu, gdje istrazuje
teme iz suvremene srpske povijesti s naglaskom na kulturnu povijest i povijest sva-
kodnevice druge Jugoslavije. Tema koju u ovoj knjizi obraduje smjeStena je u Sezde-
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sete godine dvadesetoga stoljeéa, u Socijalisticku Federativnu Republiku Jugoslaviju
(dalje: SFR]). Autorica promatra utjecaje amerikanizacije na jugoslavensko drustvo
preko jazza, rock and rolla, filma, avangardnog kazalista, novih pravaca u likovnoj
umjetnosti, televizijskih sapunica, televizijskih i radijskih emisija te istrazuje stvara-
nje potrosackog drustva s obzirom na unutrasnje i vanjske politicke promjene u SFR]
te njezin poseban polozaj izmedu Istoka i Zapada.

Knjiga je podijeljena u pet poglavlja te sadrZi autoric¢in predgovor, uvod, zaklju-
cak, slikovne prikaze i sazetak na engleskom jeziku. Radi lakSeg pracenja teme unu-
tar poglavlja postoje potpoglavlja koja, uz autoricin stil pisanja, knjigu ¢ine iznimno
lakom za citanje.

Brojne biljeske potvrduju autoricin trud i rad na velikom broju izvora. Vazno je
istaknuti da je primarna arhivska grada manje iskoriStena jer autorica ponajprije
poseZe za sekundarnim izvorima: novinskim ¢lancima, videoisje¢cima i slikovnim
prikazima. Naposljetku, zbog razdoblja kojim se bavi, relevantna su joj i sjecanja
ljudi koji su prozivjeli Sezdesete godine prosloga stoljeca. Osim djelima srpske hi-
storiografije koristi se hrvatskim, americkim te britanskim radovima koji osnazuju
njezine hipoteze.

Autorica proces amerikanizacije u Sezdesetim godinama dvadesetoga stolje¢a
smatra profitom ne samo SAD-a, ve¢ i SFR]. Amerikanci su posebnom politikom po-
modi i odrzavanja Jugoslavije izvan sovjetske dominacije pruzali svesrdnu financij-
sku pomo¢, a geslo “dolari za ne Moskvi” potvrduje te pretpostavke. S druge strane,
amerikanizacija SFR]-a pridonijela je stvaranju imidZa nezavisne, nesovjetske, mada
u konacnici ipak komunisticke drzave.

Osim S$to je imala financijsku korist, jugoslavenska je vanjska politika znatno pro-
fitirala i na druge nacine. Jedan je od primjera upotreba slobodarskog Zanra Louisa
Armstronga - jazza - za vanjskopoliticke svrhe. Naime, izvedbe domacih glazbenika
i njihova gostovanja na Istoku oznacavali su druk¢iji socijalizam, s natruhama libera-
lizma. Autorica zakljucuje da je dopustanje nastupa domacim jazz-izvodac¢ima izvan
zemlje za vladajuée osiguravalo prikaz demokrati¢nosti i sloboda, a za Ameriku
Sirenje svoje kulture i utjecaja na prostor SFR].

NajsnazZnije je propagandno sredstvo Amerikanaca bio film, ¢emu svjedodi i
povezanost politickih previranja s promjenama filmskih repertoara. llustraciju za
to Vuceti¢ pronalazi u analizi vaznih vanjskopolitickih odnosa izmedu SSSR-a i SFR]
te SAD-a i SFR] uz pomoc¢ procesa udaljavanja i zblizavanja, koje dovodi u vezu s
koli¢inom prikazanih filmova americke ili sovjetske produkcije. Nakon Prve konfe-
rencije nesvrstanih 1961. i kratkog zahladenja americko-jugoslavenskih odnosa, do
godine 1963. uvezeno je vise sovjetskih nego americkih filmova Sto, smatra autorica,
potvrduje vaznost nadzora filmskog svijeta koji provode vladajuce garniture SFR].

ViSe je aspekata odnosa vladajuce Partije prema novopristiglim trendovima.
Ponajprije je bila rije¢ o pokusSaju institucionalizacije, uspostavi kontrole nad
promjenama u glazbi, kazalistuy, filmu i slikarstvu, ali i o dopustanju njihove kontro-
lirane infiltracije u drustvo. Novine, koje drustvo sve viSe prihvaca i konzumira, u
totalitarnim reZimima postaju predmetom cenzure. Posljednjim se autorica bavila
manje, ali ponekim navodima zabranjenih filmova, o$trim komentarima pripadnika
Partije na pristigle novotarije pridonosi i toj temi.
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Novopristigli zapadni trendovi brzo su osvojili “srce i dusu” stanovnika Jugosla-
vije te su postali i predloSkom domacih propagandnih mehanizama. Primjeri koje
autorica iznosi filmovi su o Narodnooslobodilackoj borbi, koji preuzimaju eksterijer,
rekvizite te scene iz americkih vesterna. Bili su to popularno zvani “filmovi kauboja
s petokrakama” redatelja Zivorada Zike Mitrovi¢a. Zapadni model primjenjuje se i u
stripu, gdje klasi¢ni junaci postaju heroji NOB-a.

Osim u filmu i stripu imitacija americkih autora dogadala se u rock and rollu i
twistu. Popularizacijom rock and rolla Sezdesetih godina dvadesetoga stoljeca u
Jugoslaviji se pojavljuju izvodaci koji ponajprije oponasaju strane izvodace. Imitacija
se svodila na preuzimanje glazbe i prevodenje tekstova popularnih stranih glazbeni-
ka poput Paula Anke, Raya Charlesa, Chubbyja Checkera i brojnih drugih. Zanimljiv
je i primjer zagrebacke grupe Sjene, koja uz repertoar popularne engleske grupe
Shadows, koji je izvodila, doslovno preuzima ime svojih uzora i koristi ga kao svoje.

Postavlja se pitanje: kako objasniti veliku popularnost novog elektri¢nog zvuka?
Odgovor se moZe pronaci u tome $to su ga jugoslavenske komunisticke vlasti insti-
tucionalizirale i kontrolirale. No s druge se strane postavlja pitanje: zasto je moralo
do¢i do te kontrole ? Neupitno je da je rock and roll kao novi zvuk sa Zapada donio
nov nacin izraZavanja, nacin informiranja velikog broja mladih koji se sve manje
zanimaju za tekovine NOB-a, a upijaju informacije s Radio Luksemburga, ¢itaju
Casopis DZuboks te prate strane glazbene top-liste. Upravo se zbog toga vladajuci
i nisu mogli oglusiti na novi kulturni val. Tako su rock and roll izvodaci ¢esto na-
stupali na politickim tribinama, a za uzvrat su dobivali prostore za vjeZbanje. MoZe
se zakljuciti da su vlasti smatrale ako se rock-glazba ne moZe suzbiti, onda treba
uciniti sve da radi za socijalizam. U konacnici, neizostavni su pokusaji vladajuéih
za institucionalizacijom, ali su isto tako neizostavne znacajke rock-glazbe koje se
u mnogoc¢emu razlikuju od komunizma i svega $to on propagira. Ono Sto autorica
navodi na primjerima jazza i rocka je i to da su poklonici tih glazbenih novotarija,
bez obzira na komunisti¢ku institucionalizaciju, mijenjali svoj izgled, razmisljanja i
svjetonazore. Sve se to dogadalo ne samo zbog toga Sto im je novi rock ili jazz zvuk
pruzao osjecaj da su dio Zapadnoga svijeta, ve¢ im je omogucio pocetak djelovanja
izvan ustaljenih ideoloskih okvira.

Autorica americku propagandu opisuje kao onu koja osvaja “srce i dusu” i ra-
zlikuje se od sovjetske kojoj je cilj prikazati mo¢ i snagu sovjetske drzave novim
industrijskim dostignu¢ima i savrSeno$éu komunizma. Amerikanci su se koristili
prikazom idealnog americkog nacina Zivota - “American way of life”. U knjizi se istice
primjer Zagrebackog velesajma na kojem su americki paviljoni bili jako posjeceni
uz znatno zanimanje posjetitelja. Razlog se krije u onome S$to su predstavljali - ono
Sto se moglo vidjeti samo u hollywoodskim filmovima, a u Jugoslaviji do tada nije
bilo prisutno. S druge strane sovjetski paviljoni nisu pobudili zanimanje svekolike
javnosti prije svega zbog sli¢nosti s jugoslavenskom svakodnevicom.

S jedne je strane Jugoslavija vaZna tocka na karti amerikanizacije i to je pridoni-
jelo stvaranju drukcijeg imidZa od onoga isto¢noblokovskih zemalja, no neosporno
je da se paralelno s tim procesom odvijaju tipi¢ni dogadaji svojstveni sovjetskom
nacinu vladavine. Primjer krajnosti je slobodno izvodenje mjuzikla Kosa, simbola
hipi-pokreta, dok istodobno postoje okrsaji s “lijevofrakcionasima” okupljenim oko
filozofskog Casopisa Praxis. Nadalje, dolazak rodonacelnika americke kazalisSne
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avangarde Living Theatrea na prvi Beogradski internacionalni teatarski festival
1967. i istodobne zabrane domacdih kazaliSnih umjetnika, poput predstave Alek-
sandra Popoviéa Kape dole. Ovo su samo neki primjeri proturjecnosti i nelogi¢nosti
reZima kojima se autorica sluzi. DopuStanje izvodenja stranih materijala, a cenzura
domacih, svakako su bili u vezi s goru¢im jugoslavenskim politickim problemima s
kojima se pojavio i sve veci broj nezadovoljnih. Dogadaji poput smjene Aleksandra
Rankoviéa, neuspjeha privredne reforme iz 1965., rasprave o amandmanima na
Ustav iz 1967.1 1968. te studentske demonstracije potresali su stabilnost reZima.

Misljenje Josipa Broza Tita, vrhovne figure SFR], imalo je vaZznu ulogu u raspo-
loZenju prema novitetima pristiglima iz kapitalistickog svijeta. Autorica kao jedan
od razloga prihvacenosti americkog filma navodi Titovu ofaranost njime, a kao
trenutke odobravanja brojnih noviteta u glazbi i kazalistu navodi njihova izvodenja
upravo pred vrhovnim vodom. Koliko je vrhovni voda bio inspiriran modernostima
Zapada, toliko je i sam bio inspiracijom novoj umjetnosti, Sto autorica potkrepljuje
slikovnim prikazima.

Bez obzira na autoric¢inu Zelju da prikaZe proces amerikanizacije na cjelokupnom
jugoslavenskom prostoru, veci se dio obradenih tema veZe iskljucivo za Srbiju. Zbog
toga, sjajnom kulturno-povijesnom prikazu popularne jugoslavenske kulture Sezde-
setih godina, nedostaje vise podataka o Sloveniji i Hrvatskoj, gdje je amerikanizacija
bila najizrazenija. Takoder, ¢itatelj dobiva dojam da je u djelu izostavljen cjelovitiji
uvid u ekonomski standard koji nije svima u SFR] omogucavao uZivanje blagodati
amerikanizacije. Tako su let avionskom kompanijom Pan American, kupovanje
skupih americkih cigareta ili televizora bili financijski neostvarivi za veéinu stanov-
niStva. Autorica ¢esto jugoslavensko drustvo ne promatra kao slojevito, podijeljeno
na imu¢nije i one koji to nisu, ve¢ ga promatra kao onakvo kakvo su proklamirali
jugoslavenski vlastodrsci.

U konacnici, Koka kola socijalizam Radine Vuceti¢ pridonosi kulturno-povijesnoj
znanosti na prostorima bivSe Jugoslavije jer pruza pregled najznacajnijih kulturno-
politickih zbivanja u Sezdesetim godinama dvadesetoga stolje¢a. OpseZna je knjiga
rezultat velikog autoric¢inog truda da prikaZe politicki reZim Saveza komunista Jugo-
slavije, koji zbog vanjsko-politickog poloZaja dopusta infiltriranje zapadne kulture
i time odrzava status klatna izmedu komunistickog Istoka i kapitalistickog Zapada.
No, sintagma “Koka kola socijalizam”, koja aludira na spregu socijalizma i kapitaliz-
ma promatranog vremena, upucuje da je jugoslavenski socijalizam ipak socijalizam.
U knjizi Vuceti¢ prikazuje koliko su americki utjecaji bili snazni, kako su se manife-
stirali u jugoslavenskom drustvuy, u kojoj su mjeri bili kontrolirani te jesu li uspjeli
mijenjati svijest ljudi. Upravo stoga ovo djelo nece zainteresirati samo povjesnicare.
Prikazani meduodnosi politike, kulture, drustva i pojedinaca iz druge polovice 20.
stolje¢a na tlu SFR] svakako su vrijedni paZnje etnologa i kulturnih antropologa koji-
ma bi ovo djelo, osim brojnih odgovora, moglo ponuditi i nova podrucja istraZivanja.

Marija Rotim
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Andrea Matos$evi¢ i Tea Skokié, Polu-
tani dugog trajanja. Balkanisticki dis-
kursi, Institut za etnologiju i folkloristiku,
Zagreb 2014., 187 str.

Knjiga Polutani dugog trajanja: balkanisticki diskursi, koju supotpisuju Andrea
Mato$evi¢ i Tea Skokié, najnovije je izdanje biblioteke Nova Etnografija Instituta
za etnologiju i folkloristiku (IEF) u Zagrebu. Autorski dvojac sa IEF-a i SveuciliSta
Jurja Dobrile (Pula) kroz 187 stranica ove monografije hvata se u kostac sa sim-
bolicko-identitarnim “vukom” koji zadnjih dvadesetak godina radi pometnju u
javnim diskursima ovdasnjeg podneblja - lupus in fabula je nanovo reanimiran (i
reanimaliziran) Balkan. Taj “strasni vuk” medijske, politicke, a pocesto i akadem-
ske scene u tranzicijskom razdoblju, imao je svoj veliki comeback s otpocinjanjem
tzv. postsocijalistickog perioda u nas, nanovo uskrsnuvsi iz istorijskog kulturnog
i politickog depoa u kojem je tek prividno hibernirao, potvrduju¢i se kao, upravo,
“polutan dugog trajanja”. Imagologija Balkana (posebno ona iz proslosti) je i u toku
te poratne javne hibernacije negativno oslikanog balkanskog vuka bila zanimljiva
istrazivaCima u drustvenim i humanistickim disciplinama, prvenstveno s usponom
postkolonijalne teorije u zapadnim akademskim zajednicama, a zadnjih je decenija
(re)aktueliziran interes za istrazivanja i interpretaciju kroz razlicite orijentalisticke
i balkanisticke paradigme, Sto je uveliko koincidiralo sa propascu socijaliz(a)ma na
geografski manje-viSe lociranom (imaginarnom) evropskom Istoku, te sa novom
etnonacionalnom politickom geografijom na prostorno (i dalje) uglavnom nelocira-
nom imaginarnom Balkanu. Novo akademsko “otkrivanje” Balkana dogodilo se i na
samom “Balkanu”, te je danas ve¢ brojna strucna literatura na hrvatskom i srodnim
jezicima koja se bavi orijentalizmom i/ili balkanizmom, a koja ukljucuje istrazivanja
i sa istorijskom i sa savremenom tematikom, te nove teorijske uvide i diskusije.
Polutani dugog trajanja: balkanisticki diskursi je knjiga koja predstavlja korisnu
dopunu tom ve¢ pozamasnom korpusu literature, a koja se istovremeno naslanja
na vec¢ etabliranu “tradiciju” implementacije savremene kriticke teorije u hrvatskoj
etnologiji/kulturnoj antropologiji.

Matosevi¢ i Skokié se u ovoj knjizi bave raznorodnim pitanjima (filmom, stripom,
putopisom, politickom imagologijom) koje tematski uokviruje balkanski ram, a
teorijski, uslovno receno i uz kriticki odmak, balkanisticka istrazivacka paradigma.
Naime, teorijsko-metodoloski pristup ovim temama predstavljen je u uvodnom po-
glavlju (“Polutani dugog trajanja: kritike balkanistickog diskursa”) koje je, zapravo,
vrsni teorijski prikaz i kompetentna rasprava o (mnogobrojnim) postkolonijalnim/
orijentalistickim/balkanistickim pristupima u humanistici i drustvenim disciplina-
ma. Ve¢ na pocetku knjige autori gadaju “u sridu” diskutujuéi o pojedinim teorijskim
“tropima” i postavkama koje se, Cesto nekriticki, reproduciraju kroz Sumu balkani-
sticke literature, daju¢i na taj nacin validnu kritiku viSe (katkad veoma rasSirenih)
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postavki, te uspostavljaju vlastitu istrazivacku paradigmu uz pomoc¢ koje ée kasnije
u knjizi pristupiti konkretnim istrazivac¢kim pitanjima. Tako veé prva glava Polutana
(po mom sudu ubuduée nezaobilazan teorijski tekst na naSem jeziku za istrazivace
koji se bave balkanizmom i orijentalizmom), otkriva kako pred citateljstvom nije
uobicajena balkanistic¢ka studija.

To je razvidno i iz drugog poglavlja naslovljenog “(Auto)egzotizacija Balkana i
etnografija nositelja znacCenja u tri primjera sedme umjetnosti”, u kojem se kriticki
promatraju tri prominentna filmska ostvarenja koja crpe/eksploatiraju balkanski
(ili ipak balkanisticki) imaginarij (Prije kise, Underground i Kino Lika), a za koje se
tvrdi da na neki nacin predstavljaju “svojevrstan umjetnic¢ki $tokholmski sindrom
- vlastito pristajanje na repetiranje ‘Zilavog’ diskursa te prepoznavanje i prepusta-
nje njegovu autoritetu” (str. 67). Ulogu sineasta koji prezentiraju, kako Ines Prica
odreduje domaceg drugog, autori “smjestaju u domenu iiberetnografa (odnosno
historiografa), ¢ime se u njihovo stvaranje ucjepljuje i suvremena etnoantropoloska
‘eksplikatornim, autobiografskim i dokumentarnim’ porivima, njegovo zatamnjenje”
(str. 70).

0 “(iiber)etnografima” i “historiografima”, taCnije “etnografkinjama” i “histori-
ografkinjama” koje na Balkan dolaze sa strane, iz ugla feministicke antropologije
govori segment “Agenda putovanja: feminotopija”. U ovom poglavlju (prvenstveno
se oslanjajudi na teze D. Dude, M. L. Pratt, ]. Haggis i S. Mills) raspravlja se o Zenama
putopiscima (napose o Edith Durham i Rebecci West) koje na Balkanu nalaze/kon-
struiraju svojevrsne feminotopije (sa specificnim obratom u kojem je “zamiSljena”
feminotopija, inaCe mahom napucena balkanskim muskarcima, rezervirana za samo
jednu Zenu - samu putospisateljicu), i koje je moguce isc¢itavati “u kljuc¢u imperi-
jalno-feministickog djelovanja” (str. 86), kojega se ovakvi putopisi tesko, ili nikako,
otresaju.

Jedno drugo putovanje koje se parcijalno prikazuje nema sli¢nih imperijalnih
pretenzija: strip-heroj Corto Maltese (istovremeno i filmski junak jo$ jednog “Bal-
kan-filma”) uvodi nas u poglavlje koje spaja ranije u knjizi ve¢ istrazivanu sedmu
umjetnost sa onom devetom (“Corto Maltese, Superhrvoje i Sava: strip junaci i mas-
medijski kismet”). Balkanisticki diskurs nije samo (privremeno) “posvojio” global-
nog/zapadnog strip-junaka, ve¢ je i stvorio vlastite likove, pronasavsi svoj prostor
u specifi¢noj masmedijskoj proizvodnji - strip produkciji devedesetih godina. Kako
autori pokazuju, “ratni” stripovi Superhrvoje i KnindZe ne samo da obilato grabe iz
balkanistickih vrela, ve¢ masovno pozajmljuju i iz zapadne/evropske popularne (i
strip) kulture (ali i starijeg istorijskog i politickog registra), ¢ime su ove etnonaci-
onalne herojske “strip-utopije” narativno (i vizuelno) povezane sa “nacionalnim”
(za ¢iji ra¢un navodno i bivaju stvorene) jednako malo koliko i ranije skrutinizirane
“imperijalne feminotopije”.

Zadnje poglavlje (“Juce krvlju a danas znojem!: aspekti balkanologije jugosla-
venskog ranog socijalizma”) u etnoantropolosko istrazivanje u nasoj regiji donosi
svojevrsnu tematsku ekskluzivu: pozitivhu imagologiju Balkana stvaranu u nepo-
srednom poracu Cetrdesetih godina, zaboravljeni (i jednako imaginarni) “Balkans as
it once was”. Imajuéi u vidu recentnu hrvatsku (i ne samo hrvatsku) putanju k EU kao

son

simbolicki “povratak kuéi” (uz istovremeno odbacivanje skoro svega “balkanskog”),
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Skoki¢ i Matoevi¢ (nadovezujuéi se na D. Rihtman-Augustin) idu tragom Mato$evog
i Radi¢evog naprednog i emancipacijskog gledanja na Balkan, istrazujuc¢i pozitivni
balkanski imaginarij stvaran u godinama po zavrSetku Drugog svjetskog rata. Na
osnovu novinskih izvora, autori predstavljaju i tumace politicku retoriku, radne
akcije i takmicenja, sportske i kulturne manifestacije ¢etrdesetih godina, preko kojih
se stvarala slika “drugacijeg” Balkana (na osnovu tada aktuelnog simbolickog re-
zervoara socijalizma i antifaSisticke borbe), ne onog koji upucuje na “determinizam
mentaliteta” i “esencijalizaciju kulture”, ve¢ Balkana kao politickog projekta okrenu-
tog buduénosti. Takva alternativna “balkanska etika i estetika”, makar bila intenziv-
no javno prisutna kratko razdoblje, pokazuje da “teror (balkanskog) identiteta” (i
mentaliteta) shvacenog na danas preovladuju¢i na¢in ne mora znaciti temporalnu
konstantu. Autori na koncu zakljucuju: “Stoga, ukoliko pokuSamo sagledati Balkan,
upravo suprotno od gotovo kanonizirane i 'samorazumljive’ postsocijalisticke man-
tre o njegovoj kulturno-civilizacijskoj zaostalosti, iz kuta politi¢ko-ideoloske povijesti,
pronadi éemo ne samo snazne argumente za raskid s pejorativnim diskursima, nego
i elemente za politicko-ekonomsku avangardu, nuZznu zajednici ¢ijem prikljucenju
tepamo kao povratku kuéi” (str. 172).

Tea Skoki¢ i Andrea Mato$evi¢ u ovoj knjizi na intrigantan nacin idu iz jedne
teme u drugu, nalazeéi relevantan zajednic¢ki imenitelj, pri ¢emu balkanisticku
potku koja se provlaci znalacki interpretiraju i skrupulozno kritikuju. Problematika
“putopisanja”, popularnokulturnih praksi i dr, ¢ini se potencijalno prijemcivom i za
neakademski italacki krug, no ¢vrsta teorijska fundiranost istraZivanja i koherentan
akademski stil pisanja, ovu knjigu preporucuju prvenstveno stru¢nom citateljstvu.
Polutani dugog trajanja: balkanisticki diskursi monografija je koja daje evidentan
i teorijski i tematski doprinos u ovom polju istraZivanja, istovremeno osnaZujuci
ulogu etnoantropoloske discipline u istraZivanju balkanisticke problematike.

Srdan Radovi¢

247



	NU 51_2_ZA TISAK

